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Vystrazné upozornenia

Vo vystraznych upozorneniach ozna€ujt vystrazné vyrazy typ a intenzitu
nasledkov v pripade nedodrZania opatreni na odvratenie
nebezpecenstva.

Vysvetlenia symbolov

Definované st nasleduijtice vystrazné vyrazy, ktoré mozu byt pouzité v
predlozenom dokumente:

A\ NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO znamend, 7e dojde k tazkym, aZ Zivot ohrozujticim
zraneniam.

& VAROVANIE

VAROVANIE znamena, Ze moze dojst k tazkym, aZ Zivot ohrozujlicim
zraneniam.

A POZOR

OPATRNE znamena, Ze moze dojst k lahkym az stredne tazkym
zraneniam.

UPOZORNENIE
POZOR znamena, ze moze dojst k vecnym $kodam.

Ddlezité informacie

[i]

Délezité informacie bez ohrozenia fudi alebo rizika vecnych $kad su
oznacené informacnym symbolom.

1.2  Vseobecné bezpecnostné pokyny

A\ Pokyny pre ciel'ovii skupinu

Tento navod na inStalaciu je urceny pre odbornych pracovnikov

pracujcich v oblasti instalacii plynovych, vodovodnych, vykurovacich a

elektrotechnickych zariadeni. Je nutné dodrziavat pokyny uvedené vo

véetkych navodoch. V pripade nedodrZania pokynov moze dojst k

vecnym $kodam a zraneniam os6b, aZ s nasledkom smrti.

» Pred instalaciou si preCitajte navody na instalaciu, servis a uvedenie
do prevadzky (zdroja tepla, regulatora vykurovania, ¢erpadiel, atd’.).

» Dodrzujte bezpe€nostné a vystrazné upozornenia.

» Dodrzujte narodné a regionalne predpisy, technické pravidla a
smernice.

» Zaznacte do protokolu vykonané prace.

/\ Spravne poutzitie

Vyrobok sa smie pouzivatlen na ohrev vykurovacej vody a pripravu teplej
vody v uzatvorenych vykurovacich zariadeniach s teplou vodou.
Akékolvek iné pouzitie nie je spravne. Na $kody v dosledku porusenia
tychto ustanoveni sa nevztahuje zaruka.

A\ Poruchy kotla spdsobené zariadeniami inych vyrobcov

Tento zdroj tepla je koncipovany na prevadzku s nasimi regulatormi.

Na poruchy kotla, chybné funkcie a chyby systémovych komponentov
spOsobené pouzivanim zariadeni inych vyrobcov sa nevztahuje rucenie.
Servisné zasahy potrebné na odstranenie $kdd budi spoplatnené.



Udaje o vyrobku

A\V pripade zapachu plynu

V pripade tniku plynu hrozi nebezpecenstvo expldzie. V pripade
zapachu plynu dodrzujte nasledovné pravidla spravania sa.

» Zabrante tvoreniu plamena alebo iskier:

- Nefajcite, nepouzivajte zapalovac ani zapalky.

- Nezapinajte elektrické spinace, nevytahuijte zastrcku.

- Netelefonujte a nezvonte zvoncekom.

Zatvorte privod plynu pomocou hlavného uzaveru alebo na
plynomeri.

Otvorte okna a dvere.

Varujte vSetkych obyvatelov a opustite budovu.

Zabrante vstupu dalsich osob do budovy.

Ked' ste mimo budovy: Informuijte hasicov, policiu a plynarensky
podnik.

v

vvyywyy

A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota otravenim spalinami
V pripade uniku spalin hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.

» Dbajte nato, aby neboli poskodené riry pre odvod spalin a tesnenia.

/\ Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v dosledku otravenia
spalinami v pripade nedostato¢ného spalovania

V pripade uniku spalin hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota. V pripade

poskodenych alebo netesnych vedeni spalin alebo zapachu plynu

dodrZujte nasledovné pravidla spravania sa.

» Uzatvorte privod paliva.

Otvorte okna a dvere.

Pripadne varuijte vSetkych obyvatelov a opustite budovu.

Zabrante vstupu dalSich oséb do budovy.

Ihned' opravte poskodené vedenie spalin.

Zabezpecte privod spalovacieho vzduchu.

Neuzatvarajte ani nezmensujte otvory privodu a odvodu vzduchu vo

dverach, oknach a stenach.

Zabezpecte dostatocny privod spalovacieho vzduchu aj v pripade

dodatocne nainstalovanych pristrojov, napr. pri ventilatoroch

pouzitého vzduchu ako aj kuchynskych digestoroch a klimatizaciach

s odvodom pouzitého vzduchu do vonkajsieho priestoru.

» V pripade nedostatocného privodu spalovacieho vzduchu
neuvadzajte vyrobok do prevadzky.

vVvvyyVvyyvwvyy

v

A\ Instalécia, uvedenie do prevadzky a tidrzba

InStalaciu, uvedenie do prevadzky a udrzbu smie vykonat iba

Specializovana firma s opravnenim.

» V pripade prevadzky zavislej od vzduchu v miestnosti: Zabezpecte,
aby miestnost inétalacie spifiala poziadavky na ventilaciu.

» Neopravujte, nemanipulujte ani nedeaktivujte komponenty dolezité
z hladiska bezpecénosti.

» Montujte iba originalne nahradné diely.

» Po skonceni prac na plynovodnych Castiach vykonajte skusku
plynovej tesnosti.

/\ Praca na elektroinstalacii

Elektrickd instalaciu musia vykonavat prislu$né Specializované firmy.

Pred spustenim elektroinstalacnych prac:

» QOdpojte vietky poly siefového napétia a zaistite ich proti
opatovnému pripojeniu.

» Uistite sa, Ze je siefové napatie odpojené.

» Pred kontaktom s dielmi pod napatim: Pockajte aspori 5 minlit, aby
sa kondenzatory vybili.

» Tiez zohladnite schémy zapojenia ostatnych systémovych
komponentov.

A\ Odovzdanie prevadzkovatel'ovi
Pri odovzdavani zariadenia poucte prevadzkovatela o obsluhe a
prevadzkovych podmienkach vykurovacieho zariadenia.

BOSCH

» Vysvetlite mu obsluhu - osobitnti pozornost venujte vSetkym
ikonom, ktoré st délezité z hladiska bezpecnosti.

» Upozornite najma na nasledovné:

- Prestavbu alebo opravy smie vykonavat iba $pecializovana firma
s opravnenim.

- Kvoli zaisteniu bezpeénej a ekologickej prevadzky je nutné
vykonat minimalne raz ro¢ne reviziu ako aj Cistenie a udrzbu v
potrebnom rozsahu.

- Zdroj tepla sa smie prevadzkovat len s namontovanym a
zatvorenym krytom.

» Upozornite na nasledky (zranenia osob az s nasledkom smrti alebo
vznik vecnych $kod) v pripade nevykonania alebo neodborného
vykonania revizie, Cistenia a udrzby.

» Upozornite nanebezpecenstva sposobené oxidom uholnatym (CO) a
odporucte pouzivanie hlasi¢ov CO.

» Navody na instalaciu a obsluhu odovzdajte prevadzkovatelovi na
uschovanie.

2 Udaje o vyrobku

2.1  Informacie o vaSom vyrobku na internete

Chceme vam aktivne a v zavislosti od situacie poskytovat vhodné
informacie o vaSom vyrobku. Vyuzite preto informacie, ktoré sme pre
vas pripravili na nasich internetovych strankach. Internetovi adresu
najdete na zadnej strane tohto navodu.

2.2  Zakres dostawy

0010054345-001

Obr. 1  Zakres dostawy

[1]  Gazowy kociot kondensacyjny

[2] Szynadozawieszenia

[3] Hadice pre poistny ventil a odvod kondenzatu
[4]  Czujnik temperatury zewnetrznej

[5] Dokumentacja produktu

[6] Materiat mocujacy

2.3  Vyhlasenie o zhode

Konstrukcia tohto produktu a jeho funkcia pocas prevadzky zodpoveda

poziadavkdm EU a narodnym poziadavkam.

( Znackou CE sa vyhlasuje zhoda produktu so vetkymi
aplikovatelnymi pravnymi predpismi EU, ktoré predpisuju
oznacenie touto znackou.
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Uplny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na internete: www.bosch-

/
homecomfort.sk. 7 o5
r iy
2.4  Funkcie teplej vody | D@ 0
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2.5 Identifikacia vyrobku | < 397 S |
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vyrobku. [ 440 I
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o
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2.6  Prehlad typov [
L |
Plynové kondenzacné kotly na pripojenie zasobnika teplej vody ‘ I
n " l| n n I
m Objednavkové ¢islo | R3/4 RY/2 R1 Ru2" R¥a" | v
GC9800iW 20 P 23 CZ/sSK 7736702486 oy A VA e e vy ey
GCIBO0IW 30 P 23 CZ/sK 7736702487 = f - ﬁff Eflf L -
Tab. 1  Prehlad typov 65 6% 0%5 65
2.7  Rozmery a minimalne odstupy ‘| ' 273 I R
| 45 >
i S
'|=i=‘|:' l 'y . 0010054351-001
T A
picl T Obr. 3 Pohlad spredu CI800IW (mm)

*

Odportcané odstupy: 100 mm
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Obr. 2 Pohlad zboku C9800iW (mm)
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2.8 Prehlad zariadenia
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Obr. 4  Produktiibersicht System
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[1]  Gniazdo modutu W-LAN

[2]  Wytacznik gtowny

[3] Syfon kondensatu

[4]  Zawor bezpieczenstwa (obieg grzewczy)

[5] Cazujnik cisnienia

[6] Manometr

[7] Dyszanastawcza

[8] Wentylator

[9] Expanznanadoba

[10] Zasilanie instalacji grzewczej

[11] Odpowietrznik

[12] Zespdt mieszajacy z zabezpieczeniem przed przeptywem
wstecznym spalin (zawor klapowy zwrotny)

[13] Transformator zaptonowy

[14] Krdciec pomiarowy spalin

[15] Doprowadzenie powietrza do spalania

[16] Ruraspalinowa

[17] Krdciec pomiarowy powietrza do spalania

[18] Elektrody zaptonowe

[19] Elektroda nadzorujaca

[20] Czujnik temperatury zasilania bloku cieplnego

[21] Ogranicznik temperatury bloku cieplnego

[22] Pokrywa otworu kontrolnego

[23] Zbiornik na kondensat

[24] Armatura gazowa

[25] Czujnik temperatury powrotu

[26] Pompac.o.

[27] Zawor 3-drogowy

[28] Tabliczka znamionowa

[29] Urzadzenie sterujace

[30] Wtyczka kodujaca

2.9  Vyhlasenie o zhode

Konstrukcia toh,to produktu a jeho funkcia pocas prevadzky zodpoveda

poziadavkam EU a narodnym poZziadavkam.

c Znackou CE sa vyhlasuje zhoda produk,tu so vSetkymi
aplikovatelnymi pravnymi predpismi EU, ktoré predpisuiju
oznacenie touto znackou.

Uplny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na internete: www.bosch-

homecomfort.sk.

3 Predpisy

Dbajte nato, aby sa inStalacia realizovala v stlade s predpismi a aby
prevadzka vyrobku spifiala véetky platné predpisy, technické pravidla a
smernice platné v prislusnej krajine a v prislusnom regiéne.

Dokument 6720807972 obsahuje informacie k platnym predpisom.
Pre zobrazenie mdzete vyuzit vyhladavanie dokumentov na nasej
internetovej stranke. Internetovl adresu najdete na zadnej strane tohto
navodu.

Poziadavky pri montézi do existujlcej Sachty
» Ak sa vedenie spalin montuje do existujlicej Sachty, tak pripadné

existujlice pripojovacie otvory natesno uzavrite podla prislusného
stavebného materialu.

GC9800i W - 6721875779 (2025/02)
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4 Odvod spalin

4.1  Oznacenie sposobov vedenia spalin

V tomto navode s pouzité nasledujlice oznacenia pre spdsoby vedenia

spalin:

+ Oznacenie bez x oznacuje jednostennd raru pre odvod spalin
(B53p)alebo samostatné rury pre privod vzduchu a odvod spalin
(C13) v miestnosti instalacie.

- Doplnok (napr. C;3,) oznatuje koncentrické vedenie vzduchu/
spalin v miestnostiinstalacie. Rira pre odvod spalin je umiestnena vo
vnutri rury na privod vzduchu. Koncentrické prevedenie zvySuje
bezpecnost.

+ Doplnok ) sa pouziva priinformdcidch, ktoré sa vztahujd naspdsoby
vedeniaspalinsabez,.

4.2 Povolené prislusenstva spalinovodu
PrisluSenstvo spalinovodu pre systémy odvadzania spalin opisané v
tomto navode st sti¢astou CE-schvalenia tepelného zdroja.

Z tohto dévodu odportc¢ame pouZit nase originalne prislusenstvo.
Oznacenia a Cisla vyrobkov najdete vo vSeobecnom katalogu.

4.3  Pokyny pre nasadenie

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo otravy oxidom uholnatym!

Unikajlce spaliny spdsobuiju Zivotu nebezpecné koncentracie oxidu

uholnatého vo vdychovanom vzduchu.

» Zabezpecte, aby nedoslo k poskodeniu rir pre odvod spalina
tesneni.

» Prinasadenie odvodu spalin pouzite vyluéne mastivo schvalené
vyrobcom kotla.

» Prirozbalovani prisluenstva odvodu spalin skontrolujte, ¢i je
dodavka neporusena.
» Dodrzujte pokyny uvedené v navode na instalaciu prislusenstva.
> Skrétte prisluéenstvo na potrebnt dizku.
Rez vyhotovte kolmo a odstrante ostrapky miesta rezu.
» Na tesnenia naneste dodané mazivo.
» PrisluSenstvo zasufite aZ na doraz do hrdla.
» Vodorovné useky ulozte so stupanim 3°(= 5,2 % alebo 5,2 cm na
meter) v smere prudenia spalin.
» Celé vedenie spalin zaistite rirovymi prichytkami:
- DodrZte maximalnu vzdialenost medzi dvomi rirovymi
prichytkami<2 m.
- Nakazdom kolene namontuijte rtrov prichytku.
» Po dokonceni prac skontrolujte tesnost.

Odvod spalin cez viaceré poschodia
Ak je odvod spalin vedeny cez viaceré poschodia, tak musi byt ulozeny v
Sachte.

4.4  Odvod spalin v Sachte

4.4.1 Montaz vedeni spalin do existujlicej Sachty

» Priukladani rur pre vedenie spalin do existujlcej Sachty dodrziavajte
poziadavky prislusnej krajiny.

» Zabezpecte nehorlavé, tvarovo stabilné stavebné materialy.

» Dodrzujte navod na instaldciu.



Odvod spalin

[i]

Vedenia spalin musia byt nainstalované tak, aby sa dali nasledne
demontovat na Giéely servisu (napr. v pripade netesnosti). Plastové
vedenia spalin maju po¢as prevadzky pozdizne predizenie priblizne
0,5 % (priblizne 5 cmna 10 m).

Dodato&né upevnenia, ktoré brania pozdiznemu predizeniu vedenia
spalin (napr. v Sachte), nie st povolené.

4.4.2 Kontrolarozmerov Sachty
» Skontrolujte, ¢i ma Sachta schvalené rozmery.

Obr.5  Stvorcovy a okriihly prierez

4.5  Revizne otvory

Kotly na odvod spalin musi byt mozné jednoducho a spolahlivo vycistit.

Musi byt mozné:

+  Skontrolovat prierez a tesnost rr.

«  Skontrolovat a vycistit prierez medzi vedenim spalin a $achtou
(odvetravanie zozadu) potrebny na zabezpecenie spolahlivej
prevadzky.

» Pocas prevadzky je nutné dodrziavat predpisy a normy platné v
prislusnej krajine.

4.6  Zvisly odvod spalin nad strechu

Miesto instalacie a vedenie privodu vzduchu a odvodu spalin:
Predpoklad: Nad stropom miestnosti inStalacie kotla sa nachadza iba
stre$nd konstrukcia.

V pripade, Ze sa poZaduje doba poZiarnej odolnosti stropu, je nutné,

aby plast riry privodu vzduchu-odvodu spalin medzi hornou hranou
stropu a streSnym plastom zabezpecoval rovnaki dobu
protipoziarnej odolnosti.

Ak sa nevyzaduje doba poZziarnej odolnosti stropu, tak sa riry
privodu spafovacieho vzduchu-odvodu spalin v oblasti od hornej
hrany stropu po stre$ny plast ukladaju do $achty vyhotovene;j z
nehorlavych, tvarovo stalych materialov alebo do kovovej ochrannej
riry (mechanicka ochrana).

» Dodrzte narodné predpisy tykajlce sa minimalnych vzdialenosti od
streSnych okien.
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4.7  Vypocet dizky odvodu spalin
Prehlad maximalnych pripustnych dizok rdr néjdete pri jednotlivych
typoch vedenia spalin.

Potrebné ohyby vedenia spalin st pri uvedenych maximalnych dizkach
rir zohladnené a st spravne znazornené na prislusnych obrazkoch.

Kazdé dalsie 87° koleno zredukuje pripustnt dizku riry o 1,5 m.
Kazdé dalSie 15°az 45° koleno zredukuje pripustnu dizku rary o
0,5m.

Podrobnejsie informacie o vypotte dizky odvodu spalin najdete v
projekénej dokumentacii.

4.8  Vedenie vzduchu a spalin podl'a Cy3y)

Charakteristiky systému

Privod spalovacieho vzduchu |Nezavisly od vzduchu v priestore

Vyhotovenie Horizontalne Ustie/zariadenie na
ochranu proti vetru

Otvory pre vedenie spalin a privod
vzduchu lezia v rovnakom tlakovom
rozsahu a musia byt umiestnené vo
Stvorci:

<vykon kotla 70 kW: 50 x 50 cm
>vykon kotla 70 kW: 100 x 100 cm
Celé zariadenie na privod vzduchu a

odvod spalin je testované spolu so
zdrojom tepla.

Otvory pre vzduch a spaliny

Certifikacia

Tab.2 C 13(x)

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

/—
—

0010030884-003

Obr. 7 Horizontalne vedenie vzduchu a spalin pomocou koncentrickej
riry podla C; 3, cez vonkajsiu stenu

Pripustné maximalne dizky

GC9800i W-20

Typ zariadenia @ Maximalne dizky rir L
[mm] [m]

@ 60/100 15

@ 80/125 25

Tab. 3 Vedenie vzduchu a spalin podfa Cy3y)
GC9800i W-30

Typ zariadenia @ Maximalne dizky rir L
[mm] [m]

@ 60/100 17

@ 80/125 25

Tab. 4 Vedenie vzduchu a spalin podfa C;34)

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)
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4.9  Vedenie vzduchu a spalin podfa C33y)

Charaktristvysystemy ——_——— —

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Viyhotovenie Vertikalne Ustie/zariadenie na ochranu
proti vetru

Otvory pre vzduch a spaliny | Otvory pre odvod spalin a privod
vzduchu leZia v rovnakom tlakovom
rozsahu a musia byt umiestnené vo
Stvorci:
<vykon kotla 70 kW: 50 x 50 cm
>vykon kotla 70 kW: 100 x 100 cm

Certifikacia Celé zariadenie na privod vzduchu a
odvod spalin je testované spolu so
zdrojom tepla.

Tab. 5 033)(

Informacie o mieste instalacie zariadenia a rozmeroch vzdialenosti nad
strechou v pripade zvislého odvodu spalin najdete v kapitola 4.6 na
str. 8.

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

4.9.1 Vedenie vzduchu a spalin podla C33, v Sachte

\_Jﬁ[

0010030881-005

Obr. 8  Koncentrické vedenie vzduchu a spalin podla C33, v Sachte
Maximalne pripustné dizky

GC9800i W-20 | GC9800i W-30

prislusenstva@d

[mm]

Horizontalne: 80/125 - 25 5 -
Sachte: 80/125

Tab. 6  Privod vzduchu a odvod spalin v $achte podia C33,

4.9.2  Zvislé vedenie vzduchu a spalin C33,) nad strechu

0010030889-004

Obr. 9  Zvislé koncentrické vedenie vzduchu a spalin podla C33,

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)

Odvod spalin

Maximalne pripustné dizky

GC9800i W-20

prislusenstva @ Max. dizky rir [m]
[mm]

Vertikalne: 60/100 - 15/25 - -
Vertikalne: 80/125 = 25 = =

Tab. 7 Privod vzduchu a odvod spalin v sachte podla C33,

GC9800i W-30

prislusenstvad
[mm]
Vertikalne: 60/100 - 15/24 - _

Vertikalne: 80/125 = 25 = =
Tab.8  Privod vzduchu a odvod spalin v Sachte podla C33,

4.10 Vedenie vzduchu a spalin podl'a C3y)

Charakteristiky systému

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Tlakové pomery Podtlakova prevadzka vo vertikélnej
Casti zariadenia na odvadzanie spalin
Certifikacia Kotol sa pripaja k existujucemu

zariadeniu na privod vzduchu a odvod

spalin.

Zariadenie na privod vzduchu a odvod

spalin je testované spolu s kotlom.
Tab. 9 C43(X)

» Pripripojeni k zariadeniu na privod vzduchu a odvod spalin, ktoré
nebolo odskusané s kotlom dodrZujte predpisy a normy platné v
prislusnej krajine, najma udaje tykajlce sa vyhotovenia otvorov na
odvod spalin a privod spalovacieho vzduchu.

» DodrZujte zadania vyrobcu zariadenia.

» Dodrzujte zadania vSeobecného schvalenia vztahujiceho sa na

prislusny systém.
t
\_‘i El_

~—_
N

1 0010032555-003

Obr. 10 Koncentrické vedenie vzduchu a spalin podla C 43, v miestnosti
instaldcie

4.11 Vedenie vzduchu a spalin podfa C53y)

Charakteristiky systému

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Odvod spalin/privod vzduchu  Otvory na odvod spalin a privod
vzduchu sa nachadzajt v réznych
rozsahoch tlaku. Nesmu byt
umiestnené na roznych stenach
budovy.

Celé zariadenie na odvod spalin je
testované spolu so zdrojom tepla.

Certifikacia

Tab. 10 C53(X)




Odvod spalin

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

4.11.1 Vedenie vzduchu a spalin podfa Cs3y) v Sachte

Opatrenia pri vyuzivani existujticej Sachty

Zadné odvetravanie Vedenie spalin musi byt v $achte

vetrané zozadu po celej vyske.

» Dodrzujte smernice a normy platné
v prislusne;j krajine.
Tab. 11 C53(X)
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Obr. 11 Pevné vedenie spalin podfa Cs3 v Sachte a samostatné
Jjednostenné rozvody vzduchu a spalin v miestnosti instaldcie
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Obr. 12 Flexibilné vedenie spalin podla C53 v $achte a samostatné
jednostenné rozvody vzduchu a spalin v miestnosti instaldcie

Maximalne pripustné dizky

GC9800i W-20
prislusenstva@
[mm]
Horizontalne: 80/125 |- 25 5 -
V Sachte: 80Privod

vzduchu: 125

Tab. 12 Pevné vedenie spalin podla Cs3,

Maximalne dizky riry [m]

GC9800i W-30
prislusenstva @

[mm]

Horizontalne: 80/125 |- 50 5 -
V Sachte: 80

Privod vzduchu: 125

Tab. 13 Pevné vedenie spalin podla Cs3,
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4.11.2 Vedenie vzduchu a spalin podl'a C53, na vonkajsej stene

4
1

Fﬁ
1Y
0010030910-003

Obr. 13 Koncentrické vedenie vzduchu a spalin podla Cs3,na vonkajsej
stene

Maximalne pripustné dizky

GC9800i W-20 | GC9800i W-30
Maximalne dizky riry [m]

prisluSenstva @
[mm]
Horizontalne: 80/80 34 5 10
V Sachte: 60

Tab. 14  Pevné vedenie spalin podlaCs3, vonkajsia stena

4.12 Vedenie vzduchu a spalin podl'a Cg3

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Certifikacia Zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin nie je testované spolu so
zdrojom tepla.

Tab. 15 Vedenie spalin podla Cgg3

Je potrebné oznacenie CE (EN 14471 pre plasty, EN 1856 pre kov).
Bezchybna funkénost systému odvadzania spalin podla Cg3 musi byt
zabezpecena a preukazana zhotovitelom. Systémy odvadzania spalin
podla Cg3 nie st testované vyrobcom zdroja tepla.

Pouzivané prislusenstvo spalin musi spiiiat nasledovné poziadavky:

+ Trieda teploty: min. T120

+ Trieda tlaku a hustoty: H1

+ Odolnost voci kondenzatu: W

« Trieda korozie pre kov: V1 alebo VM

« Trieda korozie pre plast: 1

Tieto Udaje najdete v Specifikacii vyrobku a v dokumentacii vyrobcu
systému odvadzania spalin.

Povolena recirkulacia je pri akychkolvek podmienkach vetra max. 10 %.

» Dodrzujte predpisy a normy platné v prislu$nej krajine, najma idaje
tykajlce sa vyhotovenia otvorov na odvod spalin a privod
spalovacieho vzduchu.

» Dodrzujte zadania vyrobcu zariadenia na odvod spalin.

» DodrZujte zadania véeobecného schvélenia vztahujliceho sa na
prislusny systém.

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)
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Priemer prislusenstva spalinovodu, ktoré je pripojené k adaptéru na
odvod spalin zdroja tepla, musi byt v ramci nasledovnych tolerancii:

Odvod spalin _ Tolerancia [mm]

Oddelené rury Spaliny: 80 -0,6az+0,4
Vzduch: 80 -0,6az +0,4
Koncentricka rdra Spaliny: 60 -0,3a7+0,3
Vzduch: 100 -0,3az+0,3
Koncentricka rdra Spaliny: 80 -0,6a2+0,4
Vzduch: 125 -0,3az+0,7

Tab. 16 Cgs: Tolerancie pre pripojenie necertifikovaného prislusenstva
k adaptéru na odvod spalin zdroja tepla

4.13 Vedenie vzduchu a spalin podl'a Cg3,

Charakteristvysystému |

Privod spalovacieho Nezavisly od vzduchu v priestore cez

vzduchu Sachtu

Odvod spalin/privod Otvory pre odvod spalin a privod vzduchu

vzduchu lezia v rovnakom tlakovom rozsahu a
musia byt umiestnené vo Stvorci:
<vykon kotla 70 kW: 50 x 50 cm
> vykon kotla 70 kW: 100 x 100 cm

Certifikacia Celé zariadenie na privod vzduchu a
odvod spalin je testované spolu so
zdrojom tepla.

Tab. 17 CQ3X

Revizne otvory

» DodrZujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

Opatrenia pri vyuzivani existujtcej Sachty

Mechanické Cistenie
Uzavretie povrchu

PoZaduje sa

V pripade doterajsieho pouzivania ako
zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin prevadzkované na olej alebo
tuhé palivo je nutné uzavriet povrch,
aby sa zabranilo vyparovaniu zvySkov v
murive (napr. siry).

Tab. 18 CQ3X

4.13.1 Pevny odvod spalin podl'a Cg3, v Sachte

4

_l | _l_ A

/

)

0010030919-004

Obr. 14 Pevné vedenie spalin podfa Cq3, v Sachte a koncentrické
spojovacie vedenie v miestnosti inStaldcie

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)

Maximalne pripustné dizky

GC9800i W-20
prislusenstva @
[mm]
Horizontali: 60/
100V 8achte: 60

Horizontali: 80/
125V Sachte: 80

0100 = 100
0O110=110

0120120

O0>130x=130

0100
0110

0120
0>130

0120=120
0130 =130

0140 x 140
00150 x 150

0160 = 160

O0>170x170

0120
0130
O 140
0150
O 160
0 =>170

Odvod spalin

Maximalne dizky riry

17 5 -
21 5 -
15 5 -
19 5 -
24 5 -
24 5 -
24 5 -
24 5 -
24 5 -
24 5 -

Tab. 19 Pevné vedenie spalin podia Cgz,

GC9800i W-30
prisluSenstva @
[mm]
Horizontali: 60/
100V 8achte: 60

Horizontali: 80/
125V Sachte: 80

0100 x 100
0O110=110

0120120

O0>130x=130

O 100
0110

0120
0>130

0120120
0130 =130

0140 x 140
00150 x 150

00160 x 160

O0>170x170

0120
0130
O 140
O 150
O 160
02>170

Maximalne dizky riry

17 5 -
22 5 =
15 5 -
20 5 =
24 5 -
24 5 =
24 5 -
24 5 =
24 5 -
24 5 =

Tab. 20 Pevné vedenie spalin podia Cgz,

11



Odvod spalin

4.13.2 Flexibilné vedenie spalin podla Cq3, v Sachte

h

0010030921-004

Obr. 15 Flexibilné vedenie spalin podfa Cgg, v Sachte a koncentrické
vedenie vzduchu a spalin v miestnosti instaldcie

Maximalne pripustné dizky
GC9800i W-20 | GC9800i W-30

prisluSenstva @
[mm]

Maximalne dizky riry

Horizontali: 80/ 0120x120 24 5 -
125 Sachte: 80 0130130
00140x140 24 5 -
0150 = 150
0O0160x 160 24 5 -
O0>170x170
0120 24 5 -
O 130
O 140 24 5 -
0 150
O 160 24 5 -
O 2>170

Tab. 21 ISmetamyjy dujy sistema pagal Cg3y
4.14  Vedenie spalin podla B,3p)

Privod spalovacieho vzduchu | Zavisly od vzduchu v priestore
Certifikacia Zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin nie je testované spolu s kotlom.

Tab. 22 Vedenie spalin podla B,z p)

Oznacenie CE (EN 14471 pre plasty, EN 1856 pre kov) je potrebné.
Bezchybna funkénost systému odvadzania spalin podla Boa(p) musi byt
zabezpecena a preukazana zhotovitelom. Systémy odvadzania spalin
podfa By3(p) nie su testované vyrobcom zdroja tepla.
Pouzivané prislusenstvo spalinovodu musi spifiat nasledovné
poziadavky:
Trieda teploty: minimalne T120
Trieda tlaku a tesnosti: H1
Odolnost voci kondenzatu: W
Trieda kordzie pre kov: V1 alebo VM
Trieda korozie pre plast: 1
Tieto udaje najdete v Specifikacii produktu a v dokumentacii vyrobcu.
» Dodrzujte predpisy a normy platné v prislusnej krajine, najma idaje
tykajuce sa vyhotovenia otvorov na odvod spalin a privod
spalovacieho vzduchu.
» Dodrzujte zadania vyrobcu zariadenia na odvod spalin.
» DodrZujte zadania vSeobecného schvalenia vztahujliceho sa na
prislusny systém.
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Priemer prislusenstva spalinovodu, ktoré je pripojené k adaptéru na
odvod spalin zdroja tepla, musi byt v ramci nasledovnych tolerancii:

Odvodspalin — (0] Tolrancialmm] |

Rura pre odvod spalin 60 -0,3az+0,3

Rura pre odvod spalin 80 -0,6az+0,4

Tab. 23 Bygp): Tolerancie pre pripojenie necertifikovaného
prislusenstva k adaptéru na odvod spalin zdroja tepla

4.15 Vedenie spalin podla By3,/Bs3,

Charakteristiky zariadenia _

Privod spalovacieho vzduchu | Zavisly od vzduchu v priestore.

Tlakové pomery Prevadzka pri pretlaku

Certifikacia Cely systém odvadzania spalin je
testovany spolu so zdrojom tepla.

Tab. 24 B53P

Revizne otvory

» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

Opatrenia pri vyuzivani existujlicej Sachty

Zadné odvetravanie Sachta musi byt vetrana zozadu po celej

vySke.
» Dodrzujte normy a predpisy platné v
prislusnej krajine.
Tab. 25 B53P

4.15.1 Pevné vedenie spalin podl'a B53p v Sachte

—
—

—
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T ] 0010030927-005

Obr. 16 Pevné vedenie spalin v $achte podla B 3p s privodom vzduchu
do zariadenia zdvislym od vzduchu v priestore a jednostennym
vedenim spalin v miestnosti inStaldcie, zadny vetraci otvor v
sachte

Maximalne pripustné dizky

GC9800i W-20
prisluSenstva@ |Sachte
[mm] [mm]
Horizontali: 60 - 28 5 -
Sachte: 60

Horizontali: 80 = 50 5 =
Sachte: 80

Tab. 26  ISmetamyjy dujy sistema pagal By3,/Bs3,

Maximalne dizky riry

GC9800i W-30

prisluSenstva @

[mm]

Horizontali: 60 - 30 5 -
Sachte: 60

Horizontali: 80 = 50 5 =
Sachte: 80

Tab. 27 ISmetamyjy dujy sistema pagal By3z,/Bs3,

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)
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4.15.2 Flexibilné vedenie spalin podla B53p v Sachte

/N
-
|
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T

0010030926-005

Obr. 17 Flexibilné vedenie spalin v $achte podla Bs3p s privodom
vzduchu do zariadenia zavislym od vzduchu v priestore a
jednostennym vedenim spalin v miestnosti instaldcie, zadny
vetraci otvor v $achte

Maximalne pripustné dizky

GC9800i W-20
prislusenstva @
[mm]
Horizontali: 60 - 10 5 -
Sachte: 60

Horizontali: 80 = 25 5 =
Sachte: 80

Tab. 28  Flexible Abgasfiihrung nach By3,/Bs3,,

Maximalne dizky riry

GC9800i W-30

prislusenstva @

[mm]

Horizontali: 60 - 10 5 -
Sachte: 60

Horizontali: 80 = 50 5 =
Sachte: 80

Tab. 29  I$Smetamyjy dujy sistema pagal B3,/Bs 3,

4.16 Viacnasobné pripojenie (len pre zariadenia do
30 kw)

4.16.1 Priradenie k skupine kotlov pre viacnasobné pripojenie

]

Je mozné kombinovat iba kotly, ktoré patria do rovnakej skupiny.

U uvedenych maximalnych dizok riry pre odvod spalin ide o priklady.
Pri odli$nych charakteristikach systému je potrebny samostatny
vypocet podla EN13384.

Skapina otlov

GC9800i W-20 2
GC9800i W-30 3
3
Tab. 30

4.16.2 Vedenie vzduchu a spalin podla C10)3(x)

Charakteristiky zariadenia | |

Systém Viacnasobné pripojenie

Pripojené kotly Vykon zariadenia < 30 kW
Kazdé zariadenie je vybavené
ochranou proti spatnému toku spalin.

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)

Odvod spalin

Charakteristiky zariadenia _

Tlakové pomery Prevadzka pri pretlaku

Certifikacia Kotol sa pripaja k existujucemu
zariadeniu na privod vzduchu a odvod
spalin.
Zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin je testované spolu s kotlom.

Tab. 31 C(10)3(x)

» Pri pripojeni k zariadeniu na privod vzduchu a odvod spalin, ktoré
nebolo odskus$ané s kotlom dodrzujte predpisy a normy platné v
prislusnej krajine, najma udaje tykajlce sa vyhotovenia otvorov na
odvod spalin a privod spalovacieho vzduchu.

» DodrZujte zadania vyrobcu zariadenia.

» Dodrzujte zadania vSeobecného schvalenia vztahujiceho sa na
prislusny systém.

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

\wt'lr

0010032563-003

Obr. 18 Viacndsobné pripojenie podfa C )3, pomocou
koncentrického vedenia vzduchu a spalin v miestnosti
instaldcie

4.16.3 Vedenie vzduchu a spalin podl'a C(15)3,

Charakterstky zariadenia |
Systém Viacnasobné pripojenie
Pripojené kotly Vykon zariadenia < 30 kW
Kazdé zariadenie je vybavené
ochranou proti spatnému toku spalin.

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Tlakové pomery Prevadzka pri pretlaku

Otvory na odvod spalin a Otvory na odvod spalin a privod

privod vzduchu vzduchu sa nachadzaju v roznych
rozsahoch tlaku.

Certifikacia Kotol sa pripaja k existujucemu

zariadeniu na privod vzduchu a odvod
spalin.

Zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin v miestnosti inStalacie je
testované spolu s kotlom.

Tab. 32 C(12)3X

» Pri pripojeni k zariadeniu na privod vzduchu a odvod spalin, ktoré
nebolo odskus$ané s kotlom dodrzujte predpisy a normy platné v
prislusnej krajine, najma udaje tykajlce sa vyhotovenia otvorov na
odvod spalin a privod spalovacieho vzduchu.

» DodrZujte zadania vyrobcu zariadenia.

» Dodrzujte zadania vSeobecného schvalenia vztahujiceho sa na
prislusny systém.
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Odvod spalin

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

|
|

D —

PR | DU | N —

Obr. 19 Viacndsobné pripojenie podla C; )3, pomocou
koncentrického vedenia vzduchu a spalin v miestnosti
instaldcie

0010032565-003

4.16.4 Vedenie vzduchu a spalin podl'a C(13)3,

Charakteristiky zariadenia _

Systém Viacnasobné pripojenie
Pripojené kotly Vykon zariadenia < 30 kW
Kazdé zariadenie je vybavené
ochranou proti spatnému toku spalin.
Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore
Tlakové pomery Prevadzka pri pretlaku
Qdvod spalin/privod vzduchu | Otvory na odvod spalin a privod
vzduchu sa nachadzaju v réznych
rozsahoch tlaku.
Celé zariadenie na privod vzduchu a
odvod spalin je testované spolu s
kotlom.

Certifikacia

Tab. 33 C(13)3X

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

‘./
—
N
—
J
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Obr. 20 Viacndsobné pripojenie podla C13)3, pomocou
koncentrického vedenia vzduchu a spalin na vonkajsej stene av

miestnosti inStaldcie
L] <14m
[Hl <35m
14
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Pit kotlov
V miestnosti inStalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 80/125 mm
Na vonkajsej stene: vedenie vzduchu a spalin @ 110/160 mm

Dika L [m] pre skupinu 1 a5
1 2 K] 4

2 10 10 10 10 -
8 10 10 10 10 -
4 10 10 10 2 -
5 10 7 1 - -

Tab. 34 Maximélna dizka L nad najvyssim kotlom

4.16.5 Vedenie vzduchu aspalin podl'a C14)3,

Charakteristiysystemu |

Systém Viacnasobné pripojenie

Pripojené kotly Viykon zariadenia < 30 kW
Kazdé zariadenie je vybavené
ochranou proti spatnému toku spalin.

Privod spalovacieho vzduchu |Nezavisly od vzduchu v priestore cez
Sachtu

Tlakové pomery Prevadzka pri pretlaku

Odvod spalin/privod vzduchu | Otvory pre odvod spalin a privod
vzduchu sa nachadzaju v rovnakom
rozsahu tlaku a je nutné ich vyhotovit
vo Stvorci: vykon zariadenia
<70kW:50x50cm
>70 kW vykon zariadenia: 100 x
100cm

Celé zariadenie na privod vzduchu a

odvod spalin je testované spolu s
kotlom.

Certifikacia

Tab. 35 C(14)3(X)

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

Opatrenia pri vyuzivani existujticej Sachty

Mechanické Cistenie
Uzavretie povrchu

Pozaduje sa

V pripade doterajSieho pouzivania ako
zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin prevadzkované na olej alebo
tuhé palivo je nutné uzavriet povrch,
aby sa zabranilo vyparovaniu zvyskov v
murive (napr. siry).

Tab. 36 C(14)3X

\"—t_; 2
< = | -
— A 4
A

N IE:
— v

0010032422-003

Obr. 21 Viacndsobné pripojenie podfa C14)3x pomocou spolocného
pevného vedenia spalin a koncentrického vedenia vzduchu a
spalin v miestnosti instalacie

[L] <1,4m

[Hl 0-3,5m
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BOSCH Odvod spalin

Tri z.ariaderyi.a . . L [m] pre skuplnu laz 5
V miestnosti instalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 80/125 mm
V §achte: pevné vedenie spalin @ 80 mm

00225x 225
L[m] pre skuplnu 1a15 O 250
8 0225x225 7 = = = =

0120x120 1 0250

O 140 Tab. 39 Maximélna dizka L nad najvy$sim zariadenim (= obrézok
3 0120x120 8 - - - - 4.16.5)

0140 : Desat zariadeni
Tab. 37 Maximalna dlzka L nad najvyssim zariadenim (= obrazok 21) V miestnosti indtalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 80/125 mm

Pt zariadeni V Sachte: pevné vedenie spalin @ 160 mm
V miestnosti instalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 80/125 mm L [m] pre skupinu 1 a5
V §achte: pevné vedenie spalin @ 110 mm 1 2 3 4 5
DIzka L [m] pre skuplnu 1 azb 3 O225x225 10 10 10 10 -
0250
2

0140200 10 1 4 0225x225 10 10 10 10 -
O 185 O 250

3 O0140x 200 10 10 10 10 - 5 0225x225 10 10 10 10 -
O 185 0250

4 00140x 200 10 6 10 2 - 6 0225x225 10 10 10 10 =
O 185 O 250

5 0140x200 10 - = = = 7 0225x225 10 10 9 5 -
O 185 0250

2 [0200x200 10 10 10 10 - 8 0225x225 10 6 3 = =
0225 O 250

3 0200x200 10 10 10 10 - 9 0225x225 10 - - - -
0225 0250

4 [0200x200 10 10 10 2 - 10 0225x225 10 = = = -
0225 O 250

5 0200x 200 10 3 - - - 3 0250x250 10 10 10 10 -
0225 0285

Tab. 38 Maximélna dizka L nad najvyssim zariadenim (= obrdzok 4 0250250 10 10 10 10 -
4.16.5) O 285

o iadeni 5 O0250x250 10 10 10 10 -
sem zariadeni O 285

V miestnosti instalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 80/125 mm

V Sachte: pevné vedenie spalin @ 125 mm 6 01250x250 10 10 10 10 -

O 285
L [m] pre skupinu 1225 7 0250x250 10 10 10 10 -
1 2 3 4 5 O 285
3 O0200x200 10 10 10 10 - 8 0250x250 10 10 10 6 =
0225 O 285
4 0200x200 10 10 10 10 = 9 O0250x250 10 9 6 2 -
O 225 O 285
5 0200x200 10 10 10 - 10 0250x250 10 3 - - -
0225 O 285
6 0200x200 10 4 - - - Tab. 40 Maximélna dlzka L nad najvys$im zariadenim (= obrazok
0225 4.16.5)
7 O0200x200 10 - - - -
0225
8 0200x200 6 = = = =
0225
3 0225x225 10 10 10 10 -
0O 250
4 [0225x225 10 10 10 10 =
O 250
5 0225x225 10 10 10 7 -
0O 250
6 [0225x225 10 7 3 = =
O 250
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Odvod spalin

Desat zariadeni
V miestnosti instalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 80/125 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 200 mm

L [m] pre skupinu 1 az 5
1 2 3 4 5
3 10 10 10 10 -

0250 x 250
0285

4 0O0250x250 10 10 10 10 =
O 285

5 0O250x250 10 10 10 10 -
0285

6 0O0250x250 10 10 10 10 =
O 285

7 0O250x250 10 10 10 10 -
0285

8 0O0250x250 10 10 10 6 =
O 285

9 0O250x250 10 7 2 - -
0285

10 0O0250x250 10 2 = = =
O 285

3 00300x300 10 10 10 10 -
0350

4 00300x300 10 10 10 10 =
O 350

5 00300x300 10 10 10 10 -
0350

6 00300x300 10 10 10 10 =
O 350

7 00300x300 10 10 10 10 -
0350

8 00300x300 10 10 10 10 =
O 350

9 00300x300 10 10 10 10 -
0350

10 00300x300 10 10 10 10 =
O 350

Tab. 41 Maximélna dlZka L nad najvyssim zariadenim (= obrazok
4.16.5)

0010032423-002

Obr. 22 Viacndsobné pripojenie poda C1.4)3, pomocou spolocného
pevného odvodu spalin a koncentrického vedenia vzduchu a
spalin v miestnosti instaldcie

L] <1,4m

[Hl  0-3,5m
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Pt zariadeni
V miestnosti instalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 80/125 mm
V Sachte: flexibilné vedenie spalin @110 mm

Dika L [m] pre skupinu 1 a5
1 2 K] 4 5

2 O 140x 200 10 10 10 10 -
0 185
3 O 140x 200 10 10 10 6 =
O 185
4 O 140x 200 10 3 4 - -
0 185
5 O 140x 200 8 = = = =
O 185
2 00200 x 200 10 10 10 10 -
0225
3 00200 x 200 10 10 10 6 =
0225
4 00200 x 200 10 6 4 - -
0225
5 00200 x 200 10 = = = =
0225
Tab. 42 Maximdlna diZka L nad najvyssim zariadenim (= obrdzok
4.16.5)

4.17 Kaskada

Hlasi¢ CO na niidzové vypnutie kaskady

Pre kaskady je potrebny hlasi¢ CO s beznapatovym kontaktom, ktory pri

tiniku CO signalizuje vystrahu a vypne vykurovaci systém.

» Dodrzujte pokyny uvedené v navode na instalaciu pouZitého hlasica
Co.

» Pripojte hlasi¢ CO ku kaskadovému modulu (= navod na instalaciu
kaskadového modulu).

» Pripouziti vyrobkov inych vyrobcov na regulaciu kaskady: dodrzujte
(daje vyrobcu tykajlce sa pripojenia hlasi¢a CO.

4.17.1 Priradenie k skupine kotlov pre kaskadu

]

Je mozné kombinovat iba kotly, ktoré patria do rovnakej skupiny.

U uvedenych maximélnych dizok riry pre odvod spalin ide o priklady.
Pri odlisnych charakteristikach systému je potrebny samostatny
vypocet podla EN13384.

GC9800i W-20 2
GC9800i W-30 3
5
5
7
Tab. 43
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4.17.2 Zvysenie minimalneho vykonu (vykurovanie a tepla voda)
zdroja tepla

Pri viacnasobnom obsadeni a pri kaskadach (pretlakovy rezim) je

potrebné v servisnom menu zvysit minimalny vykon zdroja tepla.

Typ zdroja tepla Standardna Zvysena hodnota
hodnota [%]
[%]
GC9800i W-20 14 22
GC9800i W-30 11 16
15 19
15 19
15 19
Tab. 44 Hodnoty nastavenia pri viacndsobnom obsadenf a kaskddovom
rezime

4.17.3 Vedenie spalin podla By3,/Bs3),

Charaktoristysystému

Privod spalovacieho vzduchu | Zavisly od vzduchu v priestore, na

zdroji tepla
Tlakové pomery Pretlakova prevadzka
Certifikacia Cely systém odvadzania spalin je
testovany spolu so zdrojom tepla.
Tab. 45 B53P
Revizne otvory

» DodrZujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

Pevné vedenie spalin podl'a B54p v Sachte

\_f_
LT
]

05m,_ L2l |
I

= -
i ! 0010032138-004

Obr. 23 Kaskdda s dvomi zariadeniami:
Pevné vedenie spalin v $achte podla Bs3p s privodom vzduchu
do zariadenia zavislym od vzduchu v priestore a jednostennym
vedenim spalin v miestnosti instaldcie, zadny vetraci otvor v
Sachte

L] <3.0m

Tri kotly

Odbocky ku kotlom @ 80 mm

V miestnosti inStalacie: vedenie spalin @ 110 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 80 mm

Celkova max. dizka L4 [m] pre skupinu 1az 7
1 p) 3 4 5 6 7

2 45 21 23 9 7 6 -
3 15 4 = = = = =
Tab. 46 Vedenie spalin B5zp

Pif kotlov
Odbocky ku kotlom @ 80 mm

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)

Odvod spalin

V miestnosti inStalacie: vedenie spalin @ 110 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 110 mm

Celkova max. dizka Ly [m] pre skupinu 1az 7
1 2 3 4 ) 6 7

2 45 45 45 45 45 45 32
3 45 41 29 13 5) = -
4 33 12 - - - - -
5 10 - - - - - -
Tab. 47 Vedenie spalin Bs3p

Sedem kotlov

Odbocky ku kotlom @ 80 mm

V miestnosti inStalacie: vedenie spalin @ 125 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 125 mm

Celkova max. dizka Ly [m] pre skupinu1az 7
1 2 3 4 5 6 7

2 - - - - - - 45
3 = 45 45 43 31 23 4
4 45 41 24 11 6 - -
5 43 15 = - - - -
6 18 - - - - - -
7 2 = - - - - -
Tab. 48 Vedenie spalin Bs3p

Osem kotlov

Odbocky ku kotlom @ 80 mm

V miestnosti inStalacie: vedenie spalin @ 160 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 160 mm

Celkové max. dizka L, [m] pre skupinu 1a2 7
1 2 3 4 5 () 7

3 - - - 45 45 45 45
4 - 45 45 45 45 45 22
5 45 45 45 42 25 13 -
6 45 45 45 11 - - -
7 45 36 - - - - -
8 45 16 - - - - -
Tab. 49 Vedenie spalin Bs3p

Osem kotlov

Odbocky ku kotlom @ 80 mm

V miestnosti inStalacie: vedenie spalin @ 200 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 200 mm

Celkova max. dizka Ly [m] pre skupinu1az 7
1 p) 3 4 5 6 7

- 45
= = 45 45 45 45
- - - 45 45 45 45
= 45 45 45 45 41 31
8 - 45 45 45 25 - -
Tab. 50 Vedenie spalin Bs3p

~N o o b~
|
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Predpoklady pre inStalaciu

4.17.4 Vedenie vzduchu a spalin podl'a C53

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

Charakteristiky systému

Privod spalovacieho vzduchu ' Nezavisly od vzduchu v priestore

Qdvod spalin/privod vzduchu  Otvory na odvod spalin a privod
vzduchu sa nachadzajli v réznych
rozsahoch tlaku. Nesmu byt
umiestnené na roznych stenach
budovy.

Celé zariadenie na odvod spalin je
testované spolu so zdrojom tepla.

Certifikacia

Tab. 51 C53(X)

Opatrenia pri vyuzivani existujticej Sachty

Vedenie spalin musi byt v $achte
vetrané zozadu po celej vyske.

Zadné odvetravanie

» Dodrzujte smernice a normy platné
v prislusne;j krajine.

Tab. 52 C53(X)

4.17.5 Vedenie vzduchu a spalin podla Cg3,

Charaktristhysystemu | S

Privod spalovacieho Nezavisly od vzduchu v priestore cez

vzduchu Sachtu
Qdvod spalin/privod Otvory pre odvod spalina privod vzduchu
vzduchu lezia v rovnakej tlakovej oblasti a musia
byt umiestnené vo Stvorci:
<70 kW Vykon: 50 x 50 cm
> 70 kW Vykon: 100 x 100 cm
Certifikacia Celé zariadenie na privod vzduchu a
odvod spalin je testované spolu so
zdrojom tepla.
Tab. 53 CQS’X
Revizne otvory

» DodrZujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

Pevny odvod spalin podl'a Cg3, v Sachte

~ubi

0010032567-003

Obr. 24 Kaskdda s dvomi kotlami:
Pevné vedenie spalin podla Cq3, v Sachte a koncentrické
vedenie vzduchu/spalin v miestnosti instaldcie

[L,] <3.0m

Styri kotly
Odbocky ku kotlom @ 80/125 mm

18
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V miestnosti intalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 110/160 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 110 mm

Celkova max. dizka L, [m] pre
skupinulaz7

2 O160x160 45 27 45 35 12 17 |3

& 0180 31 8 14 5 = = =
4 I
Tab. 54 Vedenie spalin Cgyg,

Styri kotly

Odbocky ku kotlom @ 80/125 mm
V miestnosti intalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 110/160 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 125 mm

Celkova max. dizka L, [m] pre skupinu 1 aZ

2 0180x180 - 41 45 45 24 35 12
3 0200 45 [17 (30 |21 |- |- |-
4 27 |- [0 |- [- |- |-

Tab. 55 Vedenie spalin Cgyg,

5 Predpoklady pre instalaciu

5.1  Vseobecné pokyny

» Dodrziavajte vSetky platné narodné a regionalne predpisy, technické
pravidla a smernice.

» Obstarajte si vietky potrebné povolenia (dodavatel plynu atd'.).

» Berte do Uvahy poZiadavky stavebného tradu, napr. na pouzivanie
neutraliza¢ného zariadenia (prislusenstvo).

» Prestavba otvorenych vykurovacich zariadeni do zatvorenych
systémov.

» NepouZzivajte pozinkované vykurovacie telesa a potrubia.

5.2  Poziadavky na miestnost intalacie

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku explozie!

Zvy$ena a trvald koncentracia amoniaku moze sposobit vznik kordznych

trhlin spdsobenych vnitornym pnutim na mosadznych Castiach (napr.

plynové kohtity, prevle¢né matice). Hrozi nebezpecenstvo vybuchu

Gnikom plynu.

» NepouZzivajte plynové kotly v priestoroch so zvySenou a trvalou
koncentraciou amoniaku (napr. mastale alebo sklady hnojiv).

» Ak sa kontaktu s amoniakom nemozno vyhnit: Zabezpedte, aby
neboli nainstalované mosadzné Casti.

Povrchova teplota

Max. teplota povrchu kotla je nizsia ako 85 °C. Preto nie st potrebné
$pecialne ochranné opatrenia tykajlce sa horfavych stavebnych
materialov a zabudovaného nabytku. DodrZujte predpisy Specifické pre
jednotlivé krajiny.

Vlastnosti steny
Stena pouZita na montaz zariadenia musi byt nosna a zariadenie musi byt
mat mozZnost dosadat na cell plochu.

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)
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Chranené oblasti vo vlhkych miestnostiach

]

DodrZiavajte aktualne narodné a regionalne predpisy, technické
pravidla asmernice. MoZu obsahovat dalsie alebo odli$né poZiadavky na
inStalacie vo vlhkych miestnostiach.

» V chranenych oblastiach neinstalujte prepinace, zasuvky alebo
zariadenia so sietovym pripojenim.

» Zariadenie pripojte k pridovému chranicu.

» Pouzivajte iba regulatory s prisluSnym druhom krytia IP.

6

O0m

goom"
6

00mp, e
00mp,

2250mm
/

2250mm

0010017086-002

Obr. 25 Ochranné oblasti (zndzornenie prikladu)

[0] Ochrannaoblast 0

[1] Ochrannaoblast 1

[2]  Ochranna oblast 2

[2*] Bez celnej steny plati ochranna oblast 2 so $irkou 600 mm.
[A]  Okruh vo vzdialenosti 600 mm okolo vane alebo sprchy

5.3  Vykurovanie

Gravitacné vykurovanie
» Kotol pripojte prostrednictvom hydraulickej vyhybky s odlu¢ova¢om
kalu k existujucej potrubnej sieti.

Podlahové vykurovania

» Dodrzujte povolené teploty vystupu pre podlahové vykurovaniaav
pripade potreby pripojte strazcu teploty.

» V pripade pouZitia plastovych potrubi pouzite diflizne utesnené
potrubia alebo oddelte systém vymennikom tepla.

5.4  Plniacaadopliovacia voda

Poziadavky na kvalitu vykurovacej vody

Kvalita plniacej a doplfiovacej vody je podstatny faktor ovplyviujdci
zvySenie hospodarnosti, funkénej spolahlivosti, Zivotnosti a
prevadzkovej pohotovosti vykurovacieho zariadenia.

]

Poskodenie vymennika tepla alebo porucha v zdroji tepla, alebo v
zasobovani teplou vodou v désledku pouzitia nevhodnej vody!

Nevhodna alebo zneéistena voda mbze spdsobit tvorbu kalu, koréziu
alebo usadzovanie vodného kamefia. Nevhodné protimrazové
prostriedky alebo prisady do vykurovacej vody (inhibitory alebo
protikordzny ochranny prostriedok) m6zu poskodit zdroj tepla a
vykurovacie zariadenie.

» Do vykurovacie zariadenia napiiajte vyluéne pitnd vodu.
Nepouzivajte vodu zo studne ani podzemnu vodu.
» Pred naplnenim zariadenia zistite tvrdost piniacej vody.

GC9800i W - 6721875779 (2025/02)

Predpoklady pre instalaciu

» Pred naplnenim zariadenia preplachnite vykurovacie zariadenie.

» V pripade pritomnosti magnetitu (oxid Zelezity) je potrebné vykonat
opatrenia na ochranu proti kordzii a odportca sa instalacia
odlu¢ovaca magnetitu a odvzdusiovacieho ventilu vo vykurovacom
zariadeni.

Pre nemecky trh:

» Plniaca a dopliiovacia voda musi spiiat odport¢ania nemeckého
nariadenia o pitnej vode (TrinkwV).

Pre ostatné trhy okrem Nemecka:

» Hrani¢né hodnoty v tabulke 56 sa nesmu prekrocit ani vtedy, ked' sa
v narodnych smerniciach uvadzaju vyssie hrani¢né hodnoty.

Hodnota
Vodivost uS/cm <2500
Hodnota pH 26,5...€9,5
Chlorid ppm <250
Sulfat ppm <250
Sodik ppm <200

Tab. 56 Hrani¢né hodnoty pre kvalitu pitnej vody

» Hodnotu pH skontrolujte po > 3 mesiacoch prevadzky. Idealne pri
prvej udrzbe.

Material zdroja Vykurovacia voda Rozsah hodnoét
tepla pH

Zelezny material, Neupravena pitna voda 7,51 -10,0
medeny «Uplne zméakéena voda
materil, « Prevadzkas nizkym obsahom 7,01 - 10,0
medené soli
spajkované <100 pS/cm
vymenniky tepla
Hlinikovy -Neupravena pitna voda 7,59 -9,0
materidl « Prevadzkas nizkym obsahom 7,01 -9,0
soli
<100 pS/cm

1) Prihodnotach pH < 8,2 je potrebné vykonat na mieste test na koréziu zeleza,
voda musi byt ¢ira a bez usadenin

Tab. 57 Rozsahy hodnoty pH po > 3 mesiacoch prevddzky

» Upravte plniacu a doplfiovaciu vodu podla idajov v nasledujlcej
Casti.

V zavislosti od tvrdosti plniacej vody, mnoZstva vody v zariadeni a

maximalneho vykurovacieho vykonu zdroja tepla moze byt potrebna

Uprava vody, aby sa predislo Skodam sp6sobenym usadeninami
vodného kamena v zariadeniach ohrevu vody.

Poziadavky na plniacu a dopliiovaciu vodu pre hlinikové zdroje tepla
atepelné cerpadia.
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Predpoklady pre inStalaciu
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Obr. 26 Zdrojtepla <50 kW < 100 kW

[x] Celkova tvrdostv°dH

[y  Max. mozny objem vody pocas Zivotnosti zdroja tepla v m3

[1]  Voblastinad krivkami je potrebné pouzit odsolent plniacu a
dopliovaciu vodu, vodivost < 10 pS/cm

[2]  Pod krivkou mozno pouzit neupravent piniacu a doplfiovaciu
vodu podfa nariadenia o pitnej vode

i}

Pre zariadenia so $pecifickym objemom vody > 40 I/kW je potrebna
Uprava vody. Ak st k dispozicii viaceré zdroje tepla, potom sa objem
vody vo vykurovacom zariadeni vztahuje na zdroj tepla s najmensim
vykonom.

Odporucanym a schvalenym opatrenim pre tpravu vody je Gplné
odsolenie plniacej a dopliiovacej vody aZ po vodivost < 10 pS cm.
Namiesto opatrenia na Upravu vody mozno naplanovat aj oddelenie
systémov priamo za zdrojom tepla pomocou vymennika tepla.

Zabranenie korozii

Kordzia zohrava vo vykurovacich zariadeniach zvyc¢ajne len malt tlohu.
Predpokladom je, Ze zariadenie na pripravu teplej vody je utesnené voci
korozii. To znamena, Ze pocas prevadzky neprenika do systému
prakticky Ziaden kyslik. Trvaly pristup kyslika spdsobuje kordziu, a tym aj
prehrdzavenie a tvorbu hrdzavého kalu. Zanesenie moze viest k
upchatiu, a tym k nedostatocnej dodavke tepla a k usadeninam
(podobnym usadeninam vodného kamena) na hortcich plochach
vymennika tepla.

Mnozstvo kyslika privadzaného prostrednictvom plniacej a dopliiovacej
vody je zvycajne malé, a teda zanedbatelné.

Na zabranenie obohacovania kyslikom musia byt pripojovacie potrubia
diflizne tesné!

Nepouzivajte gumové hadice. Na instaldciu pouzite uréené pripojovacie
prislusenstvo.

Udrziavanie tlaku a najma funkcia, spravne dimenzovanie a spravne
nastavenie (predbezny tlak) expanznej nadoby maju spravidla
mimoriadny vyznam z hladiska pristupu kyslika pocas prevadzky.
Predbezny tlak a funkciu je potrebné kontrolovat rocne.

Pocas tdrzby je navyse potrebné skontrolovat aj funkciu automatického
odvzdusnenia.

Dalezita je aj kontrola a zadokumentovanie mnozstiev plniacej a
doplfovacej vody prostrednictvom vodomeru. VacSie a pravidelne
vyZzadované mnozstva doplfiovacej vody naznacuju nedostatocné
udrZiavanie tlaku, Unik alebo nepretrZity pristup kyslika. Zaru¢né naroky
na naSe zdroje tepla platia len spolu s tu uvedenymi poZiadavkami a

s vedenou prevadzkovou knihou.

Protimrazovy prostriedok
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]

Nevhodné protimrazové prostriedky mozu spdsobit poskodenie
vymennika tepla alebo poruchu v zdroji tepla, pripadne v zasobovani
teplou vodou.

Nevhodné protimrazové prostriedky mozu poskodit zdroj tepla a
vykurovacie zariadenie. PouZivajte iba protimrazové prostriedky
uvedené v schvalenom zozname v dokumente 6720841872.

» Protimrazové prostriedky pouZivajte iba v stlade s Gdajmi vyrobcu
protimrazového prostriedku, napr. vzhladom na jeho minimainu
koncentraciu.

» Dodrzujte zadania vyrobcu protimrazového prostriedku tykajlce sa
pravidelnej kontroly koncentracie a korekénych opatreni.

Prisady do vykurovacej vody

]

Nevhodné prisady do vykurovacej vody sposobuji poskodenia zdroja
tepla a vykurovacieho zariadenia alebo poruchu v zdroji tepla, prip. v
zasobovani teplou vodou.

Poutzitie prisady do vykurovacej vody, napr. protikorézny ochranny
prostriedok, je povolené len vtedy, ak vyrobca prisady do vykurovace;j
vody potvrdil jej vhodnost pre véetky materidly vykurovacieho
zariadenia.

» Pouzivajte iba prisady do vykurovacej vody podla pokynov vyrobcu
na koncentraciu. Pravidelne kontrolujte koncentréciu a opatrenia na
opravu.

Prisady do vykurovacej vody, napr. protikordzny ochranny prostriedok,
st potrebné iba v pripade staleho pristupu kyslika, ktorému sa neda
zabranit inymi opatreniami.

Tesniace prostriedky vo vykurovacej vode mozu sposobit usadeniny v
zdroji tepla, a preto sa ich pouZitie neodporuca.

Uprava vody
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Obr. 27 PozZiadavky na plniacu a doplriovaciu vodu v °dH pre kotly s
vykonom < 50 kW
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Obr. 28 PozZiadavky na plniacu a dopliiovaciu vodu v °fH pre kotly s
vykonom < 50 kW

Celkova tvrdost vody
Maximélny mozny objem vody pocas Zivotnosti zdroja tepla v m®

Je mozné pouzit neupravent vodu.
PouZite tpine odsolent plniacu a dopliiovaciu vodu s vodivostou
<10 pS/cm.

Odporti¢anym a schvalenym opatrenim pre tpravu vody je Gplné
odsolenie plniacej a dopliiovacej vody s vodivostou < 10 microsiemens/
cm (< 10 pS/cm). Namiesto tpravy vody je mozné naplanovat aj
oddelenie systémov priamo za zdrojom tepla pomocou vymennika tepla.

mw > < X

Dalie informacie o Gprave vody si mdZete vyziadat u vyrobcu. Kontaktné
(idaje najdete na zadnej strane tohto navodu.

Prostriedok protimrazovej ochrany

]

V dokumente 6 720 841 872 je uvedeny zoznam schvalenych
protimrazovych prostriedkov. Pre zobrazenie mozete vyuzit
vyhladavanie dokumentov na nasej internetovej stranke. Internetovu
adresu najdete na zadnej strane tohto navodu.

Prisady do vykurovacej vody

Prisady do vykurovacej vody, napr. prostriedky protikordznej ochrany,
st potrebné iba v pripade staleho prieniku kyslika, ktorému sa neda
zabranit inymi opatreniami.

]

Tesniace prostriedky vo vykurovacej vode mozu viest k vzniku usadenin
v tepelnom bloku. Ich pouzivanie Vam preto nedoporucujeme.

Opatrenia v pripade vody s vysokym obsahom vapnika
Ak chcete zabranit zvy$enej tvorbe vodného kamena a vyhnut sa
nevyhnutnym servisnym zasahom:

Roasah turdostivody

> 15°dH/25 °f/ » Nastavte nizSiu teplotu teplej vody ako
2,5 mmol/l (tvrda) 55°C.

> 21°dH/37 °f/ Odporticame:
3,7 mmol/l (tvrdd) » Nainstalujte zariadenie na tpravu vody.
Tab. 58 Opatrenia v pripade vody s vysokym obsahom vdpnika
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6 Instalacia

6.1  Bezpecnostné pokyny pre inStalaciu

A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v dosledku explézie!

Unikajci plyn méze sposobit exploziu.

» Pred zaciatkom prac na plynovodnych Castiach zatvorte plynovy
koht.

» Pouzité tesnenia nahradte novymi.

» Po skonceni prac na plynovodnych astiach: Vykonajte skasku
tesnosti.

/A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota otravenim!

Unikajuci plyn moze sposobit otravenie osob.

» Po ukonceni prac na Castiach odvodu spalin: Vykonajte skusku
tesnosti.

Dimenzovanie plynového potrubia

» Natypovom $titku skontrolujte oznacenie krajiny ur¢enia a vhodnost
pre druh plynu dodavany plynarenskym zavodom (= kap. 2.5,
str. 5).

» Dodrzujte max. menovity tepelny vykon pre vykurovanie alebo
pripravu teplej vody v stilade s technickymi tidajmi.

» Urcite menovitd Sirku privodu plynu.

» V pripade kvapalného plynu: Kvéli ochrane zariadenia pred prili§
vysokym tlakom namontujte regulator tlaku s poistnym ventilom.

6.2 Montaz

6.2.1 Montaz urzadzenia

UPOZORNENIE

Szkody materialne wskutek nieprawidtowego montazu!

W wyniku nieodpowiedniego montazu urzadzenie moze spasc¢ ze sciany.

» Zamontowac urzadzenie na $cianie nosnej, do ktdrej urzadzenie
moze przylegac na catej powierzchni.

» Uzywac tylko Srub i kotkdw wtasciwych dla typu Sciany i ciezaru
urzadzenia.

» Sprawdzi¢, czy Sciana ma wystarczajaca nosnos¢ do montazu
urzadzenia. Sciana musi udzwignaé urzadzenie.

» W razie koniecznosci wykonac¢ mocniejsza konstrukcje.

» Wybrac pozycje montazu (= rozdziat 2.7 "Rozmery a minimalne
odstupy", strona 5).

» Korzystajac z szyny do zawieszania i poziomicy zaznaczy¢ otwory do
wywiercenia [1].

» Wywierci¢ otwory odpowiednio do wielkoSci kotkdw [2].

> Wiozyc dotgczone kotki w wywiercone otwory [3].
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» Szyne do zawieszania zamontowac poziomo za pomocg
2 dofaczonych wkretdw [4].

0010054384-001

BOSCH

» Korzystajac z pomocy drugiej osoby podnies¢ urzadzenie za strong
przednig oraz spodnig i zawiesi¢ na szynie.

6.2.2 Instalacia snimaca vonkajsej teploty

J x -
NV
YNW NE v
® JW Ev
v X D
. X
g = Oy
s < ¥ -
C
SHE)
A
M
] N
I E
T
=
e _—
| JmEen O X [lx
Hm D Cefle—
O O O ¢ \
qools X X

0010 008 035-001

22

Obr. 29 Miesto instaldcie snimaca vonkajsej teploty (v pripade reguldcie podla vonkajsej teploty s vplyvom alebo bez vplyvu priestorovej teploty)
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6.3  Hydraulickeé pripojenie

Priprava potrubnej siete
Zvysky v potrubiach mézu poskodit kotol.
» Pred pripojenim preplachnite potrubnu siet.

Napetnianie syfonu kondensatu

A\ NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota otravenim!

Ak nie je sifon na kondenzat napineny vodou, méZu z neho uniknut

jedovaté spaliny.

» Do sifonu na kondenzat nalejte cez riru na odvod spalin cca 250 ml
vody.

0010047140-001

Obr. 30 Napetnianie syfonu kondensatu woda

6.4  Naplnenie zariadenia a kontrola tesnosti

Naplnenie a odvzdusnenie okruhu teplej vody

» Otvorte kohtt studenej vody [4] a otvorte odberné miesto teplej
vody na tak dlho, kym nezacne vytekat voda.

» Skontrolujte utesnenie spojov (skiSobny tlak max. 10 bar).

Napetnienie i odpowietrzenie obiegu grzewczego

» Nastawic ci$nienie wstepne naczynia wzbiorczego na statyczna
wysoko$¢ instalacji grzewczej.

» Otworzy¢ zawory grzejnikowe.

» Otworzy¢ zawdr na zasilaniu instalacji grzewczej [1] oraz zawoér na
powrocie instalacji grzewczej [5].

» Napetni¢ instalacje grzewcza do ciénienia od 1 do 2 baréw.

Odpowietrzy¢ grzejniki.

» Otworzy¢ odpowietrznik (- rysunek 4, strona 6) i po

odpowietrzeniu ponownie go zamknaé.

Ponownie napetni¢ instalacje ogrzewcza do cisnienia 1-2 bar,

nastepnie zamkna¢ zawor napetniajaco-spustowy.

Pozostawi¢ pompe c.0. wigczong na 30 sekund (= rozdziat 8.2).

Wytaczy¢ i odpowietrzy¢ pompe c.o.

Powtdrzy¢ trzykrotnie ostatnie dwa kroki.

Sprawdzi¢ miejsca potaczen pod katem szczelnosci (cisnienie

probne: maks. 2,5 bara na manometrze).

v v

vvvyywyy

Kontrola tesnosti plynového potrubia

» Zaucelom ochrany plynovej armatury pred poskodenim v dosledku
pretlaku: Zatvorte plynovy kohtt[3].

» Skontrolujte utesnenie spojov (skisobny tlak max. 150 mbar).

» Uvolnite tlak.

GC9800i W - 6721875779 (2025/02)
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6.5  Elektrické pripojenie
6.5.1 Vseobecné pokyny

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym pridom!
V pripade kontaktu s elektrickymi dielmi pod napatim moze dojst k
zasahu elektrickym pridom.

» Pred zaciatkom prac na elektrickych Castiach: Odpojte vSetky poly
elektrického napajania (poistkou/vypinacom) a zaistite ho proti
nedmyselnému opatovnému zapnutiu.

» Dodrzujte ochranné opatrenia v stilade s predpismi platnymi v
prislusnej krajine a s medzinarodnymi predpismi.

» V priestoroch s varou alebo sprchou: Kotol pripojte k ochrannému
isticu.

> K sietovej pripojke kotla nepripdjajte Ziadne d'alSie spotrebice.

6.5.2 Pripojenie kotla

Pripojenie je mozné len mimo ochrannej zony 1 a 2 (- obrazok 25,

strana 19).

» Zastréte siefovi zastrcku do zasuvky s ochrannym kontaktom.

]

Poskodeny siefovy kabel samoZze vymenitiba za originalny nahradny diel
(= kataldg nahradnych dielov). Montaz smie vykonat iba elektrikar.

6.5.3 Pripojenie externého prislusenstva

& VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym priudom!

Pripojky PCO, PW1aPW2 st 230 V pripojky. Pripojky PCO, PW1 a PW2

sti pod napatim, akonahle na pristroj pdsobi siefové napatie.

» Odpojte vietky poly elektrického napajania (poistkou/vykonovym
vypina¢om) a zaistite ho proti neimyselnému opatovnému zapnutiu.

» Sklopte riadiacu jednotku nadol (= obrazok 31).
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» Otvorte riadiacu jednotku.

0010044835-001

BOSCH

» Kvoli ochrane pred striekajticou vodou (IP): OdreZte sponu pre
odlahcenie namahania v tahu podla priemeru kabla.

0010019570-001

Obr. 31 Otvorenie riadiacej jednotky

Pri otvorenej riadiace] jednotke je zabezpeceny pristup k elektrickej

pripojke ovladacieho panela.

24

Obr. 32 Uprava spony pre odlahcenie naméhania v tahu podfa priemeru
kébla

» Prevlecte kabel cez sponu na odlah¢enie naméhania v fahu.

» Pripojte kabel k svorkovnici pre externé prislusenstvo (=
obrazok 33).

> Zaistite kabel sponou na odlah¢enie naméhania v fahu.

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)
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Obr. 33 Svorkovnica pre externé prislusenstvo
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Siefové napitie

Siefova pripojka

Sietova pripojka

Bez funkcie

Bez funkcie

Bez funkcie

Sietova pripojka pre cirkulaéné

Cerpadlo alebo ¢erpadlo vykurovania
(max. 100 W) za hydraulickou
vyhybkou v nezmieSanom vykurovacom

okruhu

Siefova pripojka pre nabijacie ¢erpadlo
zasobnika (max. 100 W) alebo externy
3-cestny ventil (s pruzinovym

navratom)

Snimac teploty zasobnika

Externy snimac teploty vystupu (napr.

snimac teploty na vyhybke)

Snimac vonkajsej teploty

Automatické piniace zariadenie

Spinac zap/vyp

Externé napajanie

Externé moduly (spinaji sa pomocou spinaca zap/vyp)

» Nastavte v servisnom menu pod Nastavenia zariadenia VO1 na zdroji tepla > Nainstal.,
Cerpadlo VO1 za vyhybkou.

» Nastavte v servisnom menu pod Nastavenia zariadenia> Tepla voda na zdroji tepla.
» Pripojte nabijacie ¢erpadlo zasobnika alebo externy 3-cestny ventil tak, aby bol
vykurovaci okruh v bezpriidovom stave otvoreny.

» Pripojenie snimaca teploty zasobnika (nie pre T40S).

» Pripojte externy snimac teploty vystupu.

» Nastavte v servisnom menu pod Nastavenia zariadenia> Uvedenie do prevadzky >
Hydraulicka vyhybka.

» Pripojte snimac vonkajSej teploty.

» Elektrické napajanie pre automatické plniace zariadenie
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Instalacia BOSCH
Symbol ___JFunkeia  _ __ _______Popis

0 Externy spinaci kontakt, V pripade pripojenia viacerych externych bezpeénostnych zariadeni ako napr. TB 1 a
3 bezpotencialovy (napr. straZca teploty | éerpadla kondenzatu je tieto pristroje nutné zapojit do série.
2[1 podlahoveho vykurovania, pri dodavke ' Strazca teploty vo vykurovacich zariadeniach iba s podlahovym vykurovanim a priamym
premosteny). Bez potenciélu, nie je hydraulickym pripojenim k zariadeniu: V pripade zareagovania strazcu teploty dojde k
vhodné pre 230 V. prerudeniu vykurovacej prevadzky a prevadzky teplej vody.

» QOdstrante spojovacie vedenie.

» Pripojte straZcu teploty.

Cerpadlo kondenzatu: V pripade chybného odvadzania kondenzatu dojde k preruseniu
vykurovacej prevadzky a prevadzky teplej vody.

» Odstrarte spojovacie vedenie.

» Pripojte kontakt pre intervalové spinanie horaka (bez potencialu).

» Pripojku 230V AC zrealizujte externe.

- Regulator teploty Zap/Vyp > Pripojenie regulatora teploty Zap/Vyp alebo bezpotencialovej poziadavky tepla.
I‘l (bezpotencialovy) Na pouZitie regulatora teploty Zap/Vyp sa obrétte na servisni sluzbu Buderus
21
o Externa ovladacia jednotka/externé » Pripojte komunikacny kabel.
BUS moduly s 2-vodi¢ovou zbernicou
1

Poistka Nahradna poistka sa nachadza na vnitornej strane krytu.

SAF
-

TIRNCE Pripojenie: zasobnik teplej vody T40S, » --Pripojka snimaca teploty studenej a teplej vody a snima¢a mnozstva vody.
rrstamststrsl | GBH zdsobnik teplej vody, Automatické | »  GBH Pripojka snimaca teploty studenej a teplej vody a snima¢a mnozZstva vody.
dov plniace zariadenie » 9V napajanie pre demineralizaciu v automatickom pIniacom zariadeni.

Tab. 59 Svorkovnica pre externé prislusenstvo

Elektrické pripojenie Automaticky plniaci ventil 6.6  Montaz (demomntaz) Connect-Key

Pripojenie pri systémovych pristrojoch/Iba vykurovacie zariadenia \j

Vlozte dodany kabel od automatického plniaceho ventilu do Connect-Key pozwala na korzystanie z dodatkowych funkcji urzadzenia
svorkovnice. Pripojte k zariadeniu nasledovné konstrukéné skupiny: (& Instrukcja montazu i obstugi Connect-Key).

» Pripojte bielu zastréku [1] k bielej zasuvke X0100.

» Pripojte biele a hnedé vodice k ¢ervenej zastrcke [2]. » Podtaczy¢ Connect-Key.

20 1. 2.

)
§ !\
i

D, L oo d
[E3 i n® —~-| &
ﬂTw1 l'roﬁ: =11 | LFO 13 11| Bus X0119 X0100

2121 2[1]2]1[2]1 2121

0010053289-001

Obr. 34  Pripojenie automatického plniaceho ventilu pre systémové
zariadenia/iba vykurovacich zariadeni

[1] I%iela zastréka X0100
[2]  Cervena pripojovacia svorka Automatické plniace zariadenie
[3] Dodatocna pripojka9V

0010040801-001

Obr. 35 Potozenie gniazda
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0010023127-001

Obr. 36 Demontaz Connect-Key

» Pociggnac dzwignie do tytu [1]..
Connect-Key zostaje automatycznie zabezpieczony.
[1] LED miga na zielono.

[i]

W trybie normalnym LED wytgcza sie w celu oszczednosci energii po + 1
minucie.

Wiecej informacji na temat statusu diody LED a Instrukcja montazu i
obstugi Connect-Key.

6.7  (De)montazkrytu

]

Predny kryt je na dolnej strane zaisteny skrutkou (rozsah dodavky) proti
neautorizovanej demontazi (elektricka bezpe¢nost).

» Krytvzdy zaistite touto skrutkou.

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)
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Obr. 37 (De)montaz krytu
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7 Uvedenie do prevadzky

UPOZORNENIE

V pripade uvedenia kotla do prevadzky bez vody ddjde k jeho
poskodeniu!

» Kotol prevadzkujte iba ked je naplneny vodou.

» Skontrolujte plniaci tlak v zariadeni.

» Otvorte vSetky servisné kohdty.

» Otvorte plynovy kohut.

» Otvorte odvzdus$novaci ventil a po odvzdusneni ho znova zatvorte.

7.1  Prehl'ad ovladacieho panela
? % |
= @ (e 10°c @

26° S% Auto

Helzen

¢ 216 ~

Warmeerzeuger
Druck: 2.1 bar

_@

Wunschtemperatur

& N
] ]

0010039830-001

Obr. 38 Ovlddaci panel

[1] Ponuka

[2] Stavsystému

[3] Aktualna vonkajsia teplota
[4] Pomoc

[6] dalSiastrana

[6] Aktualnastranka

[71  Kominovy rezim

7.2 Umiestnenie nalepiek na zariadenie pre klasifikaciu
CLv

Ak je zariadenie pripojené ku kolektivnemu systému CLV, zariadenie a

systém CLV musia byt oznacené ikonou na nalepke.

» Nalepte nalepku s ikonou zariadenia na predny panel a v pripade
potreby skontrolujte spravnost klasifikacie zariadenia.

Doplnok pre C(10)3(x)

Systém C(1) CLV musi mat na priechode hriadela pripevneny typovy
Stitok. Tento typovy Stitok dodava vyrobca CLV.

» Ak tieto informacie chybaiju, obratte sa na vyrobcu CLV.
Doplnok pre C(13)3(x)

» NasSachtovy kanal nalepte nalepku s ikonou odvodu spalinav pripade
potreby skontrolujte spravnost klasifikacie zariadenia.

Doplnok pre C14)3(x)

» NasSachtovy kanal nalepte nalepku s ikonou odvodu spalinav pripade
potreby skontrolujte spravnost klasifikacie zariadenia.

7.3  Zapnutie zariadenia
» Zapnite zariadenie pomocou spinaca zap/vyp.
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Ak sa po zapnuti na displeji zobrazi Program plnenia sifonu, sifon na
kondenzat v zariadeni je naplneny. DalSie informacie najdete v kapitole
7.4 "Program plnenia sifénu".

» Pri prvom zapnuti zariadenia: zvolte pozadovany jazyk zo zoznamu
jazykov a potvrdte.
Nastavenie jazyka moZete kedykolvek zmenit v bode menu Jazyk.

7.4  Program plnenia sifonu

Program na pInenie sifénu sa spusti automaticky:

- po zapnuti zariadenia pomocou spinaca zap/vyp,

+ potom, ako horak nebol v prevadzke 28 dni,

+ po prepnuti rezimu z letnej na zimnu prevadzku,

+ po obnoveni zakladnych nastaveni zariadenia.

V programe na plnenie sifonu sa zariadenie zachova 15 mintt v
prevadzke s malym vykurovacim vykonom. Pri aktivacii prevadzkového
rezimu Kominar sa program na pinenie sifonu prerusi.

8 Nastavenia v servisnom menu

Servisné menu umoznuje nastavenie a kontrolu mnohych funkcii
zariadeni a pristrojov.

8.1 Ovladanie servisného menu

Otvorenie servisného menu

» Tlacidlo = drzte stlacené, kym sa nezobrazi servisné menu (cca 5
sekund).

Vyber a nastavenie hodnot

» Navyber bodu menu prelistujte servisné menu.

» Otvorte vybrany bod menu.

» Vyberte hodnotu zo zoznamu (napr. typ vykurovacieho systému).
-alebo-

» Nastavte hodnotu (napr. teplota) a potvrd'te nastavenie.

» Na navrat o tUroven menu vysSie, stlacte tlaidlo 2.

Zatvorenie servisného menu

» Tlacidlo <o stlacajte, kym sa nezobrazi prva troven servisného
menu.

> Stlacte tlagidlo € ).

Zdokumentovanie nastaveni

Nalepka ,Nastavenia v servisnom menu“ (sucast dodavky) ulahéuje
opatovné obnovenie individualnych nastaveni po ukonceni tdrzbovych
prac.

» Poznacte sizmenené nastavenia.

» Nalepku nalepte na vidite/né miesto na kotle.

8.2 Przeglad menu serwisowego

W zaleznosci od uzywanego Zrédta ciepta oraz komponentow
zainstalowanych i rozpoznanych w instalacji grzewczej, wyswietlane
menu i ustawienia wstepne moga sie rézni¢. Wskazanie na wyswietlaczu
jest decydujace.

DomysIne ustawienia fabryczne s wyrdznione.

i

Instrukcja obstugi dla specjalisty ,modutu obstugowego systemu Ul 800
GC* (zakres dostawy Zrodto ciepta) szczegotowo opisuje menu
serwisowe, jego funkcje i ustawienia.
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0br. 39 Symbol menu serwisowego w menu gtownym u gory po lewej

N N

Nastavenia zariadenia
Spust analyzu systému
Uvedenie do prevadzky 61
Plyn. kondenz. kotol 62

Alternativny zdroj tepla®)
Hybr. systém®)
RozSirujuci modul?)

Vykurovanie 63
Systém TUV | (interny) | Systém TUV | (externy) 64
Systém TUV | (Friwa)
Solar?)
Vetraniel)
Vyrobné nastavenia
Diagnostika
Testy funkcie 65
Prevadzkovy stav — Poruchy 66
Kont. udaje serv. technika 67
Udaje monitora
Plyn. kondenz. kotol 68
Informacie o zariadeni 69
Vykurovaci okruh 1 -4 70
Systém TUV | (interny) | Systém TUV | (externy) 71
Solar 72
Komponenty systému 73

Aktivovat rezim demo

1) Dodatkowe informacje dotyczace ustawien i funkcji w dokumentacji technicznej
danego systemu lub urzadzenia.

Tab. 60 Menu serwisowe

8.2.1 Menu Nastavenia zariadenia

Uvedenie do prevadzky

Hydraulicka vyhybka
Nenainstalovany
Nainstal., snimac na zdroji tepla
Nainstal., snimac na module
Tepla voda na zdroji tepla
Nenainstalovany
Nainstal., 3-cestny ventil
VO1 na zdroji tepla
Nenainstalovany
Nainstal., iba systémové cerpadlo
Nainstal., Cerpadlo VO1 za vyhybkou
Nain$talované, vlastné ¢erpadlo VO1
Cerpadlo systému
Nenainstalovany
Nainstalovany
Hydraul. zost. zasobn.)
Samostatny zasobnik TUV a akumulaény zésobnik
Kombinovany zasobnik s 3 pripojkami
Kombinovany zasobnik so 4 pripojkami
Miesto inStalacie

GC9800i W - 6721875779 (2025/02)
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Uvedenie do prevadzky

Rodinny dom
Bytovy dom
Vykur. okr. 1 -4
Nenainstalovany
Na kotle
Na module
System TUV 1 - 2
Nenainstalovany
Na kotle (tylko Systém TUV 1)
Externy modul teplej vody
Pitna voda (tylko Systém TUV 1)
Solar
Nenainstalovany
Nainstalovany
Vetranie
Nenainstalovany
Nainstalovany

1) Dodatkowe informacje dotyczace wariantéw podtaczen zasobnikéw buforowych
znajduja sie w rozdziale 6.5.3 na stronie 23.

Tab. 61 Menu Nastavenia zariadenia > Uvedenie do prevddzky

Plyn. kondenz. kotol

Vykur
Zapnut vykurovaciu prevadzku: Ano | Nie
Max. T vystupu: 30...65...82°C
Max. vykurovaci vykon: w zaleznosci od wtyczki kodujacej
Casovy interval blok. takt.: 3 ... 10 ... 60 min
Rozdiel zapinacej teploty: -2 ...-6 ...-15K
Rozdiel vypinacej teploty: 2...6 ... 15K
Teplavoda
Zapndt pripravu teplej vody: Ano | Nie
Max. vykon TUV: ... 100%
Striedava prevadzka s vykurovanim: Ano | Nie
Cerpadlo
Char. ¢erp.

Podla Delta-p 1: 1 (100 mbar) ... 2 (150 mbar) ... 7
(400 mbar)

Modulécia pri min. vykurovacom vykone: 0 ... 100 %
Modulécia pri max. vykurovacom vykone: 0 ... 100 %
Druh regulacie
Poziadavka tepla
Uspora energie
Dobadobehu: 24h10...3...60 min
Modulacia dobehu: 10 ... 100 %
Doba blokov. priext. 3WV:0...60s
Minimalny prevadzkovy tlak: 0,6 ... 0,8 bara
Optimalny prevadzkovy tlak: 1,0...1,3 ... 1,7 bar
Specialne funkcie
Prevadzka odvzdus.
Vyp
Automat. rezim
Trvalo zap.
Program plnenia sifonu
Vyp
Zap (s min. vykonom zdroja tepla)
Zap (s minimalnym vykurovacim vykonom)
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Plyn. kondenz. kotol

3-cestny ventil v stredovej polohe: Ano | Nie
Automatické plnenie
Autom. plniace zariadenie: Nenainstalovany | Nainstalovany
Minimalny prevadzkovy tlak: 0,6 ... 0,8 bara
Optimalny prevadzkovy tlak; 1,0...1,3 ... 1,7 bar
Velkost vykurov. zariad.: Maly (< 8 grzejnikdw) | Stredny (8 -
15 grzejnikdw) | Velky (> 15 grzejnikow)
Max. doba doplifiania
Dopifanie spustit ru¢ne
Automatické dopl'hanie: Aktivovat | Reset
Udrzba
Servisné zobrazenie
Vyp
Po dobe chodu horéka
Podfa dat.
Vyp
Doba chodu horaka
Doba prevédz. chodu
Datum udrzby
Resetovat servisné zobrazenie?: Ano | Nie
Hrani¢né hodnoty
Max. T vystupu: 30...65...82°C
Max. T teplej vody: 35 ...60 ... 80°C
Min. vykon horaka: 10 ... 50% (w zaleznosci od wtyczki kodujacej)
N(dz. prevadzka: Ano | Nie
Nudzova prevadzka pozadovana teplota vystupu: 30 ... 82 °C
Resetovat doby chodu?: Ano | Nie
Tab. 62 Menu Nastavenia zariadenia > Plyn. kondenz. kotol

Vonk. teplota
Min. vonk. tepl.:-35...-10 ... 10°C
TImenie druh budovy
Ziadne
Lahky
Stredny
Tazky
Vykurovaci okruh 1
Nahlad pre experta: Ano | Nie
Dialkové ovladanie
Ziadne
CR10/CR11
CR10H/CR11H
CR20RF
RT800
Regulacia samost. miestnosti
Typ vykurovacieho systému VO1
Vyk. telesa
Konvektory
Podlahové vykurovanie
Max. teplota1VO.: (w zalezno$ci od typu systemu grzewczego
obiegu grzewczego)
Zmiegany vykurovaci okruh: Ano | Nie
Druh regulacie
Podla priestorovej teploty
Min. teplota vystupu:
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Vylwrovanie |

Nepouziva sa
Pouz.sa: 10...60°C
Vyk. kr.VO1
Protimrazova ochrana
Vyp
Priestorova teplota
Vonkajsia teplota
Priest. a vonk. teplota
Hran. tepl. protimr. ochr.
Ponizsze menusg wyswietlane tylko wtedy, gdy Nahlad pre experta jest
ustawione na Ano.
Druh timenia
Prah vonk. teploty

Prah priestor. teploty (tylko przy rodzaju regulacji Podla
priestorovej teploty)
Reduk. prevadzka

Prah vonk. teploty:-20...0... 10°C

Prekurenie pod: Zap | Vyp

Przy ustawieniu Zap-30... 10°C

Vplyv pr.VO1: Zap | Vyp

Przy ustawieniu Zap1...3...5K

Vplyv slnecného Ziarenia: Zap | Vyp

Przy ustawieniu Zap: =1...-5K

Posun pries. teploty:-5...0...5°C

Detekcia otvoreného okna: Ano | Nie

Tab. 63 Menu Nastavenia zariadenia > Vykurovanie

Systém TUV I (interny) - Il | Systém TUV I (externy) ... Il

Nahlad pre experta: Wt. | Wyt.
Teplota
Max. teplota: 35 ... 80°C
Komfort: 35...60...80°C
Reduk.: 35...45...80°C
Extra tepla voda: 30...60...80°C
Dostupnost teplej vody
Vysoka
Eco
Tepelna dezinfekcia
Automat. rezim: Ano | Nie
Denne/Den v tyzdni (wySwietla sie tylko wtedy, gdy widok
zaawansowany jest ustawiony na Wt.)
Pondelok
Utorok

Nedela
Denne
Pociatocny ¢as: 00:00 ... 02:00 - 23:59
Teplota: 60...70... 75°C
Teraz spustit ruéne: Ano | Nie
Teraz ukongit ru¢ne: Ano | Nie
Denné rozkurenie
Aktivovat
Pociatocny ¢as: 00:00 ...02:00 - 23:59
Teplota: 60 ... 80°C
Cirkulaéné ¢erpadlo: Ano | Nie
Cirkulaéné cerpadlo Prevadzkovy rezim
Zap
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Systém TUV | (interny) - 1 | Systém TUV | (externy) ... II

Vyp
Podlacas. pr. tep. v.
Vlastny cas. program
Frekvencia zapinania: 1 ... 2 ... 6 runs/h
Tab. 64 Menu Nas{avenia zariadenia > Systém TUV I (interny) ... Il
System TUV | (externy) ... Il

8.2.2 Menu Diagnostika

Testy funkcie

Aktivovat funkéné skigky: Ano | Nie
Ponizsze menu sa wyswietlane tylko wtedy, gdy Aktivovat funkéné
skusky jest ustawione na Ano.
Plyn. kondenz. kotol
Horak: Zap | Vyp
Zapalovanie: Zap | Vyp
Test ionizacie oscilatora: Zap | Vyp
Ventilator: Zap | Vyp
Cerpadlo: Zap | Vyp
3-cestny ventil: Vykurovanie | Tepla voda | Stredova poloha
Externy zmiesavac: Vykurovanie | Akumulacny zasobnik
Systém TUV | (interny)
Solar
PS1 ¢erpadlo solarneho okruhu: Zap | Vyp: 5... 100 %
PS10 Chladiace ¢erpadlo kolektora: Zap | Vyp
Tab. 65 Menu Diagnostika > Testy funkcie

Prevadzkovy stav - Poruchy

Aktualny stav zariadenia

Historia zdroja tepla

Reset historie zdroja tepla: Ano | Nie

Histdria zariadenia

Reset histdrie zariadenia: Ano | Nie

Tab. 66 Menu Diagnostika > Prevddzkovy stav — Poruchy

Kont. udaje serv. technika

Meno

Adresa

Tel. C.

Tab. 67 Menu Diagnostika > Kont. tdaje serv. technika

8.2.3 Menu Udaje monitora

Plyn. kondenz. kotol

Aktudlna porucha

Pozad. tep. vystupu

Teplota vystupu

Teplota vystupu tepelny blok
Teplota spiatocky

Uvolneny zdroj tepla
Teplota zmieSavaca

Poloha zmieSavacieho ventilu
T akumulacného zasobnika
loniz. prid

Aktualna modulacia horaka
Aktualny vykon horaka
Menovity vykon zdroja tepla
Max. vykurovaci vykon

Max. vykon TUV
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Plyn. kondenz. kotol
Cerpadlo
3-cestny ventil
Prevadzkovy tlak
Prevadzka odvzdus.
Program pinenia sifonu
Statistika
Doba chodu horaka
Starty horaka
Celkova doba chodu
Spotreba energie
Plyn
Elektrina
Odovzdana energia
Celkom
Vykurovanie
Tepla voda
Ucinnost
Celkom
Vykurovanie
Tepla voda
Tab. 68 Menu Udaje monitora > Plyn. kondenz. kotol

Informacie o zariadeni

VonkajSia teplota

TImena vonkajsia teplota

Systém pozadovana teplota vystupu

Teplota na vystupe

Teplota spiatocky

Tab. 69 Menu Udaje monitora > Informdcie o zariadeni

Vykurovaci okruh 1 -4

Teplota na vystupe

PozZad. tep. vystupu

Pozadovana priestorova teplota VO1

Optimalizacia zapinania

Dovolenka

Vplyv priestoru

Cerpadlo

3-cestny ventil

Tab. 70 Menu Udaje monitora > Vykurovaci okruh 1 ... 4

Systém TUV | (interny) - Il | Systém TUV | (externy) ... Il

Pozadovana teplota TUV
Skutoc¢na teplota
Teplota v zasobniku
3-cestny ventil

Tepelna dezinfekcia
Cirkulacné ¢erpadlo

Tab. 71 Menu Udaje monitora > Systém TUV I (interny) ... Il | Systém
TUV | (externy) ... ll

Solarne snimace-prehlad

Solarny okruh
TS1 teplota kolektora
TS2 tep. v dolnej Casti zasobnika
PS1 cerpadlo solarneho okruhu
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PS10 ¢erpadlo chlad. kolek.
Podpora vykurovania
Systém precerpavania
Tepelna dezinfekcia
Merac tepla
Tab. 72 Menu Udaje monitora > Soldr

Komponenty systému

Plyn. kondenz. kotol
Typ riadiacej jednotky
Verzia softvéru riadiacej jednotky
Cislo kadovacej zastreky
Verzia kodovacej zastrcky
Verzia softvéru HMI
Viykurovanie
Teplavoda
Solar
Vetranie
Internetovy modul
RF systém
Tab. 73 Menu Udaje monitora > Komponenty systému

8.2.4 Prevadzka Kominar

&
Obr. 40 Symbol Prevddzka Komindr w menu gtéwnym na dole po lewej

Prevadzka Kominar

Spustit prevadzku Kominar?: Zrusit | Potvrdit
Po uruchomieniu trybu kominiarza ukazuije sie:

Vykon zdroja tepla [%] - cca 15.3kW: Minimalne | Max. vykurovanie
| Max. zdroj tepla: 10 ... 100%

Stop: Zrusit| Potvrdit
Tab. 74 Menu Prevadzka Komindr

8.3  Tepelnadezinfekcia

Aby zapobiec skazeniu cieptej wody bakteriami, np. Legionella, zalecane
jest przeprowadzenie dezynfekcji termicznej po dtuzszych okresach
przestoju.

Tabulka kédov poruchy

[i]

BOSCH

A POZOR

Nebezpecenstvo poranenia v désledku obarenia!

Pocas tepelnej dezinfekcie moze pri odbere nezmie$anej teplej vody

hrozit nebezpecenstvo tazkého obarenia.

» Maximalnu nastavite/nt teplotu teplej vody pouzivajte iba pri
tepelnej dezinfekcii.

» Informujte obyvatelov domu o nebezpecenstve obarenia.

» Tepelnu dezinfekciu vykonavajte mimo beznej doby prevadzky.

» Nepustajte nezmiesant tepld vodu.

Okrem zobrazenych kddov poruchy je mozné zobrazit aj d'alSie poruchy
suvisiace so zariadenim. Odstranenie tychto portch je popisané v
navodoch dotknutych komponentov zariadenia.

32

Prawidtowo przeprowadzona dezynfekcja termiczna obejmuje

instalacje c.w.u. tacznie z punktami czerpalnymi.

» Ustawic¢ dezynfekcije termiczng w punkcie c.w.u. ﬁ menu
gtownego.

» Zamknac¢ punkty poboru cieptej wody.

> Ustawi¢ ewentualnie zamontowang pompe cyrkulacyjna na tryb
ciagty.

» Odczekad, az zostanie osiggnieta temperatura maksymalna.

» Pobierac cieptg wode kolejno od najblizszego do najdalszego punktu
czerpalnego cieptej wody tak dtugo, az przez 3 minuty bedzie
wyptywac woda goraca o temperaturze 70 °C.

» Przywrécié pierwotne ustawienia.

8.4  Odstranenie poruchy
8.4.1 Indikacie prevadzky a poriich

Vseobecné informacie
Kéd v prvom stlpci tabulky udava pri¢inu poruchy alebo prevadzkovy
stav.
Trieda v druhom stipci tabulky uddva dopad na prevadzku
zariadenia.

Trieda O (prevadzkovy stav)
Prevadzkovy stav indikuje stav zariadenia v normalnej prevadzke.

Trieda B (poruchy s blokovanim)

Poruchy s blokovanim vedu k do¢asnému vypnutiu vykurovacieho
zariadenia. Vykurovacie zariadenie znova samocinne nabehne ihned po
odstraneni poruchy s blokovanim.

Kategoria poruchy V (blokovacie poruchy)

Blokovacie poruchy sposobia vypnutie vykurovacieho systému a systém

mozZno znova spustit iba po resetovani.

» Stlactetlacidlo A a v , kym sa nezobrazi Variable "D_Reset" ist
nicht definiert..
Zariadenie bude pokracovat v prevadzke.

Ak porucha pretrvava:

» Napravte chybu podla tabulky kédov portich 10.1.2

Trieda W (hlasenia tidrZby)

Hlasenia udrzby indikuju, Ze treba vykonat udrzbu alebo opravu. Kotol je
nadialej v prevadzke. Ak bolo hlasenie o tidrzbe vyvolané chybou, kotol
za urcitych podmienok pracuje dalej s obmedzenymi funkciami.
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200 O Zdr. tep. v rezime vyk.prev. -
201 O  Zdrojteplav prevadzke TUV -
202 O Pristroj pracuje v programe optimalizacie | -
spinania
203 O Pristroj je v rezime prevadzkovej =

pohotovosti, neexistuje potreba tepla

204 O Aktualna teplota vyk. vody zdroja tepla je
vysSia ako pozad. hodnota

208 O Poz. tepla kvoli testu spalin =
214 |V Ventilator sa vypina pocas bezpec¢nostného ' 1. Skontrolujte pripojovaciu zastréku na ventilatore.

Casu 2. Skontrolujte pripojovaci kabel ventilatora.
224 Zareagoval bezpe¢nostny obmedzovac Vykurovaci okruh:
teploty 1. Zabezpette cirkuldciu vykurovacej vody.

2. Otvorte zatvoreny ventil na vykurovacom okruhu.

3. Doplrite vodu, aby sa dosiahol predpisany tlak.

4. Pripojte spravne pripojovaciu zastrcku na obmedzovaci teploty tepelného bloku.
5. Skontrolujte obmedzovac teploty tepelného bloku, v pripade potreby ho vymenite.
Okruh pitnej vody:

Zabezpecte cirkulaciu pitnej vody v okruhu zasobnika.

. Otvorte hlavny uzaver.

. Otvorte uzatvaraci koht kotla.

. Preruste elektrické napajanie kotla a skontrolujte privod plynu.

. Skontrolujte pripojovaci tlak privodu plynu.

. Skontrolujte funkciu horaka, v pripade potreby nastavte horak.

. Skontrolujte obsah CO, v spalovacom vzduchu, v pripade potreby ho nastavte.

. Pripojte ochranny vodic (PE) v spinacej skrini.

. Vykonajte test funk¢nosti zapalovania.

. Vykonajte test funkénosti ionizacie.

10.Pripojte spravne pripojovaciu zastrcku ionizacnej drahy a zapalovacej drahy.
11.Pripojte spravne pripojovaciu zastrcku plynovej armatury.

12.Skontrolujte odvod kondenzatu.

13. Skontrolujte stranu spalin tepelného vymennika, Ci nie je znecistena.
14.Skontrolujte ioniza¢nu elektrodu, v pripade potreby ju vymerite.
15.Skontrolujte zapalovaciu elektrédu, v pripade potreby ju vymeiite.
16.Skontrolujte pripojovaci kabel, v pripade potreby ho vymerite.

17.Skontrolujte pripojovaci kabel ionizaénej elektrddy, v pripade potreby ho vymerite.
18.Skontrolujte plynovi armatdru, v pripade potreby ju vymerite.

19.Skontrolujte riadiacu jednotku/automatiku spalovania, v pripade potreby ju vymente.
. Skontrolujte kabel ionizacnej elektrody, v pripade potreby ho vymerite.

. Skontrolujte sadu elektrod, v pripade potreby ju vymerite.

. Vymenite riadiacu jednotku.

. Otvorte hlavny uzaver.

. Otvorte uzatvaraci kohtt kotla.

. Odstavte kotol z prevadzky a skontrolujte plynové potrubie.

. Chybné vyhodnotenie signalu na zakladnej doske.

. Vymeiite ioniza¢nu elektrodu.

. Pripojte ochranny vodic (PE) v spinacej skrini.

. Vymente kabel zapalovania.

. Vymente pripojovaci kabel ionizacnej elektrody.

. Vymeiite plynovu armatdru.

10.Nastavte spravne horak alebo vymente trysky horaka.

11.Horak nastavte pri minimalnom menovitom zatazeni.

12.Prestavajte systém odvadzania spalin.

13.Prilis maly prud spalovacieho vzduchu alebo prili§ mala velkost ventilacného otvoru.
14. Vycistite tepelny blok na strane spalin.

15.Vymenite riadiacu jednotku/automatiku spalovania.

227V Ziadny signal plamenia po zazihu

O 00 NO O W N -

228 V Signal plamena napriek neexistujucemu
plamenu

229 B Vypadok plamena pocas prev. horaka

O 00 NO OB, WNEFE WN
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232 B Zdroj tepla zabl. s poist. spinacim 1. Pripojovaci konektor nastrcte na externy spinaci kontakt.
kontaktom 2. Nainstalujte mostik/skontrolujte ¢erpadlo kondenzatu podla tidajov vyrobcu.
3. Upravte spinaci bod externého snimaca teploty na systém.
4. Vymerite pripojovaci kabel externého snimaca teploty.
5. Vymente externy snimac teploty.
233 |V Porucha ident. modulu kotla alebo 1. Namontuijte identifikacny modul kotla/kddovaciu zastrcku.
elektroniky zariadenia 2. Pripojte pripojovaciu zastréku na identifikatny modul kotla/kédovaciu zastréku.
3. Vymente kotlovy identifika¢ny modul/kodovaciu zastrcku (kontaktujte zakaznicky
servis Bosch).
234 V Elekt. porucha plyn. armat. 1. Vymeiite pripojovaci kdbel a po vymene vykonajte reset.
2. Vymefte plynovt armattru a po vymene vykonajte reset.
235 |V Konflikt verzii elektroniky pristroja/ ident. | 1. Skontrolujte identifikacny modul kotla/kddovaciu zastrcku.
modulu kotla 2. Nainstalujte platni kombinéciu riadiacej jednotky/automatiky spalovania.
237 V Syst. porucha 1. Vymente identifikacny modul kotla/kddovaciu zastrcku.
2. Vymente riadiacu jednotku/automatiku spalovania.
238 |V Chybna elektronika pristroja Vymente riadiacu jednotku.
242- V Syst. porucha elektron. pristroja / 1. Odstrante problém kontaktu.
263 zdkladného regulatora 2. Pripadne vymerite riadiacu jednotku alebo kotlovy identifikaény modul/kédovaciu
zastrcku (kontaktujte zakaznicky servis Bosch).
265 |B Potreba tepla je nizSia ako dodané energia | -
268 O Bol aktiv. reléovy test =
269 |V Kontrola plamena Vymernite riadiacu jednotku/automatiku spalovania.
273 B Prerus. prevadzky - horak a ventilator =
281 B Obehové Cerp. blok. alebo vzduch v 1. Skontrolujte, Ci je ¢erpadlo zablokované, v pripade potreby ho spojazdnite alebo
obehovom ¢erpadle vymente.
2. Zabezpecte cirkuldciu vykurovacej vody.
3. Odvzdusnite ¢erpadlo.
306 V Signal plamena po zatvoreni privodu paliva 1. Vymente plynovt armattru.
2. Vymente kabel ionizacnej elektrody.
3. Vymente riadiacu jednotku/automatiku spalovania.

358 0 Ochrana blokovania aktivna

360 V Syst. porucha elektron. pristroja / 1. Namontuijte identifikacny modul kotla/kddovaciu zastrcku.
zakladného regulatora 2. Pripoijte pripojovaciu zastréku na identifikacny modul kotla/kddovaciu zastréku.
3. Vymente kotlovy identifikacny modul/kodovaciu zastrcku (kontaktujte zakaznicky
servis Bosch).
362 |V Porucha id. modulu kotla alebo elektroniky | Vymenite kotlovy identifikacny modul/kddovaciu zastrcku (kontaktujte zakaznicky servis
prist. Bosch).
363 V Syst. porucha elektron. pristroja / Vymernte riadiacu jednotku/automatiku spalovania.

zakladného regulatora
811 A Priprava TUV: Zlyhala tepelna dezinfekcia | 1. Zastavte pripadne staly odber teplej vody.
2. Umiestnite spravne snimac teplej vody.
3. Skontrolujte kontakt snimaca teploty zasobnika teplej vody k zasobniku.
4. Odvzdusnite okruh zasobnika.
5. Nastavte pripravu teplej vody na "Prednost".
6. Skontrolujte doskovy vymennik tepla, ¢i sa na iom nevytvorili usadeniny vodného
kamena.

7. Skontrolujte dimenzovanie cirkulaéného potrubia a tepelné straty.

815 W Chybny snimac tep. hydr. vyhybky (modul 1. Skontrolujte, prip. upravte konfiguraciu hydrauliky.

ti¢innosti cerpadla) 2. Skontrolujte snimac, ¢i nema skrat alebo nie je preruseny, prip. ho vymeiite.
1000 B Nie je potvrdena konfig. systému Dokoncite konfiguraciu systému a potvrdte.
1010 O Ziadna komun. cez zbern. spojenie EMS 1. Opravte chybu kabeldZe a vypnite a znova zapnite regulator.
2. Opravte kabel zbernice alebo ho vymerite.
3. Vymernite chybného dc¢astnika zbernice EMS.
1013 |W | Je dosiahnuty max. Cas horaka 1. Vykonajte tdrzbu.
2. Resetuijte servisné zobrazenie.
1. Doplnte vodu a zariadenie odvzdusnite.
2. Skontrolujte snimac tlaku, v pripade potreby ho vymenite.

1017 W Prilis nizky tlak vody
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1018 W Uplynulinterval udrzby 1. Vykonajte tdrzbu.
2. Resetuijte servisné zobrazenie.
1019 W  Rozp. nespr. typ ¢erpadla 1. Skontrolujte kabeldZ ¢erpadla.
2. Skontrolujte, ¢i sa v zariadeni nachadza spravny typ ¢erpadla vykurovania, v pripade

potreby ho vymerite.
. Pripojte spravne pripojovaciu zastréku na snimac teploty.
. Pripojte spravne pripojovaciu zastréku na riadiacu jednotku.
. Skontrolujte snimac teploty, v pripade potreby ho vymerite.
. Skontrolujte pripojovaci kabel snimaca teploty, v pripade potreby ho vymerite.
. Vykonajte idrzbu.
. Resetuijte servisné zobrazenie.
. Zastrcka na snimaci teploty spiatocky nie je zasunuta.
. Snimac teploty spiatocky je chybny.
. Pripojovaci kabel k snimacu teploty spiatocky je poskodeny.
. Chybné vyhodnotenie signalu v riadiacej jednotke.
1037 W Chybny snimac vonk. teploty, aktivna . Nie je pozadovany ziadny snimac vonkajsej teploty. V regulatore zvol'te konfiguraciu
nahradna vyk. prevadzka s riadenim podla priestorovej teploty.
. Ak nie je zabezpecena priechodnost, opravte poruchu.
. Vycistite zhrdzavené pripojovacie svorky v puzdre snimaca vonkajsej teploty.
. Ak hodnoty nestihlasia, vymente snimac.
. Ak sthlasia hodnoty snimaca, ale nesthlasia hodnoty napatia, vymente regulator.
. Nastavte datum/cCas.
. Zabrante vypadkom napatia

1022 (W |Chybny snimac tep. zasobnika alebo
problém s kontaktom

1023 Je dosiahnuta max. prev. doba vratane
doby pohot. rezimu

1025 'W  |Snimac teploty spiatocky je chybny

R DM OWONEFE NEFE DMWNR-

1038 W Nepl. hodnota ¢asu/datumu

N = OB WN

1039 W NezmieSané vyk. okruhy st nevhodné na
susenie podlahy

1040 W SuSenie podlahy s nezmie$. vyk. okruhmi
iba s celym zariadenim

1041 B Viypadok napatia pocas susenia podlahy Zabrante vypadkom napatia.
1042 B Interna chyba: Blokovany pristup k mod.  Vymenite HMI.

Casu
1065 W  Snimac tlaku vody je chybny alebonieje 1. Pripojte spravne pripojovaciu zastrcku na snimac tlaku.
pripojeny 2. Skontrolujte pripojovaci kabel snimaca tlaku, v pripade potreby ho vymeiite.
3. Skontrolujte snimac tlaku, v pripade potreby ho vymeiite.
1068 W Chybny snimac vonkajsej teploty alebo 1. Pripojte spravne pripojovaciu zastréku na snimac teploty.
lambda sonda. 2. Pripojte spravne pripojovaciu zastréku na riadiacu jednotku.
3. Namontujte spravne snimac teploty.
4. Skontrolujte snimac teploty, v pripade potreby ho vymerite.
5. Skontrolujte pripojovaci kabel snimaca teploty, v pripade potreby ho vymeiite.
1075 W  Skrat snimaca teploty tepelného bloku 1. Pripojte spravne pripojovaciu zastrcku na snimac teploty.
2. Skontrolujte snimac teploty, v pripade potreby ho vymerite.
3. Skontrolujte pripojovaci kabel snimaca teploty, v pripade potreby ho vymerite.
1076 |W | Ziadny signal sn. tep. tepelného bloku 1. Pripojte spravne pripojovaciu zastrcku na snimac teploty.
2. Skontrolujte snimac teploty, v pripade potreby ho vymerite.
3. Skontrolujte pripojovaci kabel snimaca teploty, v pripade potreby ho vymerite.
2085 V Interna chyba 1. Odblokujte.
2. Na 30 sektnd vypnite elektrické napajanie zariadenia.
3. Vymente automatiku spalovania.
2908 |V Syst. porucha elektron. pristroja / Ak porucha pretrvava aj po resete, je chybna automatika spalovania a musite ju vymenit.
zékladného regulatora
2910 V Chyba v systéme odvodu spalin 1. Namontujte systéme odvodu spalin.
2. Odstrante usadeniny v systéme odvodu spalin.
2914-V Syst. por. elektroniky pristroja Ak porucha pretrvava aj po resete, je chybna riadiaca jednotka a musite ju vymenit.
2916
2920 V Porucha kontroly plamena Skontrolujte riadiacu jednotku, v pripade potreby ju vymerite.
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2923- |V Syst. por. elektroniky pristroja 1. Skontrolujte kabelaz k plynovej armatdre.
2926 2. Skontrolujte plynovi armaturu.

Ak porucha pretrvava aj po resete, je chybna riadiaca jednotka alebo plynova armatura a

musite ju vymenit.

. Otvorte hlavny uzaver.

. Otvorte uzatvéraci kohdt kotla.

. Preruste elektrické napajanie kotla a skontrolujte privod plynu.

. Vykonajte test funkénosti zapalovania.

. Vykonajte test funkénosti ionizacie.

. Pripojte spravne pripojovaciu zastrcku ionizacnej drahy a zapalovacej drahy.

. Pripojte ochranny vodic¢ (PE) v spinacej skrini.

. Skontrolujte ionizacnu elektrodu, v pripade potreby ju vymerite.

. Skontrolujte zapalovaciu elektrédu, v pripade potreby ju vymerite.

10.Skontrolujte pripojovaci kabel zapalovacej elektrody, v pripade potreby ho vymerite.

11.Vymeiite pripojovaci kabel ionizacnej elektrody.

12.Nastavte spravne horak resp. vymente trysky horaka.

13.Horak nastavte pri minimalnom menovitom zatazeni.

14.Skontrolujte plynovi armaturu, v pripade potreby ju vymerite.

15.Skontrolujte systém odvadzania spalin, v pripade potreby ho opravte.

16.Prili$ maly prid spalovacieho vzduchu resp. prili$ mala velkost ventilaéného otvoru.

17 .Vycistite tepelny blok na strane spalin.

18.Skontrolujte riadiacu jednotku/automatiku spalovania, v pripade potreby ju vymerite.
. Vykonajte reset.
. Vymenite riadiacu jednotku/automatiku spalovania.

2927 B Ziadny signal detekcie plamefia pocas
zapalovania

O 00 NO OB WN =

2928 'V Interna chyba

1
2

2931 V Syst. porucha elektron. pristroja / 1. Vykonajte reset.

zakladného regulatora 2. Vymenite riadiacu jednotku/automatiku spalovania.

2940 |V Syst. porucha aut. spalovania 1. Vykonajte reset.
2. Vymente riadiacu jednotku/automatiku spalovania.

2946 V Rozp. nespr. koédovaci konektor Vymente kotlovy identifikacny modul/kodovaciu zastréku (kontaktujte zakaznicky servis
Bosch).

2948 B Ziadny signal plamefia pri malom vykone | Horak sa zapne automaticky po preplachnuti.
Ak sa tato porucha vyskytne CastejSie, skontrolujte nastavenie CO,.

2950 B 2iadny signal plamena po Starte Horak sa zapne automaticky po preplachnuti.
Nastavte spravny pomer plynu a vzduchu.
2951 vV Prili$ vefa zhas. plam. 1. Otvorte hlavny uzaver.
2. Otvorte uzatvaraci koht kotla.
3. Preruste elektrické napajanie kotla a skontrolujte privod plynu.
4. Vykonajte test funkénosti ionizacie.
5. Pripojte spravne pripojovaciu zastréku ionizanej drahy a zapalovacej drahy.
6. Pripojte ochranny vodic (PE) v spinacej skrini.
7. Skontrolujte ionizanu elektrédu, v pripade potreby ju vymeiite.
8. Skontrolujte zapalovaciu elektrodu, v pripade potreby ju vymerite.
9. Skontrolujte pripojovaci kabel zapalovacej elektrddy, v pripade potreby ho vymeiite.

10.Skontrolujte pripojovaci kabel ionizacnej elektrddy, v pripade potreby ho vymerite.

11.Nastavte spravne horak resp. vymerite trysky horaka.

12.Horak nastavte pri minimalnom menovitom zatazeni.

13.Skontrolujte plynovt armattru, v pripade potreby ju vymerite.

14.Skontrolujte systém odvadzania spalin, v pripade potreby ho opravte.

15.Prili$ maly prud spalovacieho vzduchu resp. prili$ mala velkost ventilaéného otvoru.

16.Vycistite tepelny blok na strane spalin.

17 .Skontrolujte riadiacu jednotku/automatiku spalovania, v pripade potreby ju vymente.
2952 V Interna chyba pocas testu signalu ionizacie 1. Vykonajte reset.

2. Vymente riadiacu jednotku/automatiku spalovania.
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2955 B Zdroj tepla nepodporuje nast. par. konfig. ' Skontrolujte nastavenia hydrauliky, v pripade potreby ich zmerite.

hydr. - Hydraulické vyhybka
Interny okruh teplej vody (plniaci okruh zasobnika)
Vykurovaci okruh 1
Cerpadlo vykurovania v kotle
2956 0 Na zdroji tepla je aktivovana konfiguracia -
hydrauliky
2957 V Syst. por. elektroniky pristroja

-

. Resetuijte riadiacu jednotku/automatiku spalovania.
. Pripojte znova spravne elektrické pripojky k riadiacej jednotke/automatike
spalovania.

N

. Vymenite riadiacu jednotku/automatiku spalovania.
2961 V Chyba signal ventilatora . Skontrolujte ventilator a pripojovaci kabel.
2962 . Skontrolujte sietové napatie.
2963 B Teplota na tep. bloku je mimo povol. . Pripojte spravne pripojovaciu zastr¢ku na snimac teploty.

rozsahu . Pripojte spravne pripojovaciu zastr¢ku na riadiacu jednotku.

. Namontujte spravne snimac teploty.

. Skontrolujte snimac teploty, v pripade potreby ho vymerite.

. Skontrolujte pripojovaci kabel snimaca teploty, v pripade potreby ho vymerite.

. Zabezpecte cirkulaciu vykurovania.

. Skontrolujte nastavenie ¢erpadla, v pripade potreby ho prispésobte vykurovaciemu
zariadeniu.

. Pripojte spravne pripojovaciu zastréku na snimac teploty.

. Pripojte spravne pripojovaciu zastréku na riadiacu jednotku.

. Namontujte spravne snimac teploty.

. Skontrolujte snimac teploty, v pripade potreby ho vymerite.

. Skontrolujte pripojovaci kabel snimaca teploty, v pripade potreby ho vymerite.

. Zabezpecte cirkulaciu vykurovania.

. Skontrolujte nastavenie Cerpadla, v pripade potreby ho prispdsobte vykurovaciemu
zariadeniu.

2965 B Prili$ vysoka teplota na vystupe

NP, OO WNRE NP W

2966 B Prili§ rychly narast teploty vystupu v
tepelnom bloku

N = N o b W

3. Pripojte spravne pripojovaciu zastrc¢ku na snimac teploty.
4. Pripojte spravne pripojovaciu zastréku na riadiacu jednotku.
5. Namontujte spravne snimac teploty.
6. Skontrolujte snimac teploty, v pripade potreby ho vymerite.
7. Skontrolujte pripojovaci kabel snimaca teploty, v pripade potreby ho vymeiite.
2968 O Vykurovacia voda sa dopliia =
2969 O Bol dosiahnuty max. pocet priebehov -
dopliiania
2970 B Vykurovaci systém ma prili§ ¢asto pokles -
tlaku

2971 B Prili$ nizky prev. tlak . Odvzdusnite vykurovacie zariadenie.

. Skontrolujte tesnost vykurovacieho zariadenia.

. Doplnite vodu, kym sa dosiahne pozadovany tlak.

. Skontrolujte snimac tlaku, v pripade potreby ho vymerite.

. Skontrolujte kabel k snimacu tlaku, v pripade potreby ho vymeiite.
. Zabezpecte napajacie napatie min. 196 VAC.

. Vymenite automatiku spalovania.

2972 B Prili§ nizke siefové nap.

N = OB wWwN =
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Viac ako 5 blok. portich za 15 minut Zariadenie bolo z bezpe¢nostnych dévodov zablokované po najmenej piatich poruchéch
s licinkom blokovania v priebehu 15 min(t. Bezpe¢nostn poistku mbze odstranit iba
Specializovana firma alebo zakaznicky servis po odstraneni priCiny poruchy a
skontrolovani systému na mieste.
1. Zistite a odstrante pri¢inu poruchy.
2. Skontrolujte cely systém vratane snimacov a zvazkov kablov.
3. Vypnite kotol a znova ho zapnite.
Zobrazi sa kod poruchy 2981.
2981 V Dosiahn. max. poc. blok. por. Inform. Zariadenie bolo vypnuté aznova zapnuté, kym bola aktivovana bezpecnostna poistka (kod
odbornu firmu poruchy 2980). Bezpecnostnl poistku moze odstranit iba Specializovana firma alebo
zakaznicky servis po odstraneni priciny poruchy a skontrolovani systému na mieste.
1. Poruchu vyresetujte do 10 minlt po zapnuti.
2. Poruchu po 22 az 28 sekundach znovu vyresetujte.
Poistka sa uvolni a zariadenie sa vrati do normalneho rezimu prevadzky.
3. Skontrolujte poslednych 10 portch v histérii portch, aby ste sa uistili, ze vetky
problémy boli vyrieSené.
Tab. 75 Zobrazenia prevadzky a portich

Poruchy, ktoré sa nezobrazujii na displeji

Poruchy pristroi

Prili$ hlu¢né spalovanie; hucanie » Skontrolujte druh plynu.
» Skontrolujte pripojovaci tlaku plynu.
» Skontrolujte zariadenie na odvod spalin a v pripade potreby ho vyistite alebo
vykonajte jeho tdrzbu.
» Skontrolujte pomer plynu a vzduchu.

» Skontrolujte, prip. vymente plynovid armatdru.
Hluk pri prideni » Nastavte spravny vykon cerpadla alebo viacparametrovi charakteristiku cerpadla a
prisposobte maximalnemu vykonu.
Rozkurenie trva prili§ dlho. » Nastavte spravny vykon ¢erpadla alebo viacparametrovu charakteristiku Cerpadla a

prispdsobte maximalnemu vykonu.

Parametre spalin nie st v poriadku; prilis vysoky obsah ~ » Skontrolujte druh plynu.
CO. » Skontrolujte pripojovaci tlaku plynu.

» Skontrolujte zariadenie na odvod spalin a v pripade potreby ho vycistite alebo
vykonajte jeho tdrzbu.
Skontrolujte pomer plynu a vzduchu.
Skontrolujte, prip. vymenite plynovd armatdru.
Pomocou servisnej funkcie t01 skontrolujte zapalovaci transformator, ¢i nedochadza k
vypadkom, v pripade potreby ho vymenite.
Skontrolujte druh plynu.
Kontrola pripojovacieho tlaku plynu.
Skontrolujte siefov(i pripojku.
Skontrolujte elektrody s kablami a v pripade potreby ich vymerite.
Skontrolujte zariadenie na odvod spalin a v pripade potreby ho vycistite alebo
vykonajte jeho tdrzbu.
Skontrolujte pomer plynu a vzduchu.
V pripade zemného plynu: Skontrolujte externého strazcu prietoku plynu a v pripade
potreby ho vymefite.
Skontrolujte horak, prip. ho vymerite.
Skontrolujte, prip. vymefite plynovi armaturu.
Skontrolujte spatnu klapku v zmieSavacom zariadeni, v pripade potreby ju vymente.
Skontrolujte, prip. vymeiite turbinu.
Skontrolujte pomer plynu a vzduchu.
Skontrolujte tlak vo vykurovacom systéme a v pripade potreby ho nastavte.
Skontrolujte doskovy vymennik tepla.
Skontrolujte tlak vo vykurovacom systéme a v pripade potreby ho nastavte.
Skontrolujte, Ci nie je poSkodené elektrické prepojenie vodi¢mi.
Vymefite chybné kable.
Skontrolujte poistku, v pripade potreby ju vymerite.

vYvyy

Prili$ tvrdé a prili$ zIé zapalovanie.

vVvyyvyywvyy

vy

Kondenzat vo vzduchovej komore
Nedosahuje sa teplota vystupu teplej vody.

Nedostatocné mnozstvo teplej vody.

Ziadna funkcia, displej zostava tmavy.

VVVYV VYV VVYVYyVYYVYY
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Tab. 76 Poruchy bez zobrazenia na displeji

9 Revizia a udrzba

9.1  Bezpecnostné pokyny ohl'adom revizie a idrzby

A\ Pokyny pre ciel'ovii skupinu

Reviziu, Cistenie a Udrzbu smie vykonavat iba $pecializovana firma's

opravnenim pri dodrzani pokynov uvedenych v navodoch prislusného

systému. V pripade neodborného vyhotovenia moZe dojst k zraneniam

0s0b, az s nasledkom smrti, alebo k vecnym Skodam.

» Upozornite prevadzkovatela na mozné nasledky nevykonavanej
alebo neodborne vykonavane;j revizie, Cistenia a idrzby.

» Minimalne raz za rok dajte vykonat reviziu vykurovacieho zariadenia.

Vykonajte potrebné Cistiace a udrzbové prace podfa kontrolného

zoznamu (= str. 39).

Zistené nedostatky bezodkladne odstrante.

Raz za rok skontrolujte tepelny blok a v pripade potreby ho vycistite.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Dodrzuijte Zivotnost tesneni.

Demontované tesnenia a O-krizky vymerite za nové.

Zaznacte do protokolu vykonané prace.

v

vVvyVvyVvywyy

A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota v dosledku zasahu
elektrickym prudom!

V pripade kontaktu s dielmi pod napétim moze dojst k zasahu

elektrickym pridom.

» Pred zaciatkom prac na elektrickej Casti odpojte elektrické napajanie
(230 V AC) a zaistite ho proti nelimyselnému opatovnému zapnutiu.

A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v ddsledku tniku spalin!

Unikajtici plyn moze sposobit otravenie oséb.

» Po skonceni prac na €astiach veducich spaliny vykonajte skisku
tesnosti.

A\ Nebezpeéenstvo explézie v désledku tniku plynu!

Unikajtci plyn moze sposobit exploziu.

» Pred zaciatkom prac na plynovodnych Castiach zatvorte plynovy
kohdt.

» Vykonajte skusku tesnosti.

/A Nebezpeéenstvo obarenia horiicou vodou!

Hortca voda moze sposobit tazké obarenia.

» Pred aktivaciou Cistenia kominu alebo tepelnou dezinfekciou
upozornite obyvatelov nariziko obarenia.

» Tepelnl dezinfekciu vykonavajte mimo beznej doby prevadzky.

» Nastaven( maximalnu teplotu teplej vody nemerite.

A\ Nebezpeéenstvo popalenia horicimi povrchmi!

Jednotlivé komponenty vykurovacieho kotla méZzu byt velmi hortice aj

po dlh$ej odstavke!

» Pred zaciatkom prac na vykurovacom kotle: Nechajte kotol tplne
vychladnit.

» Pripadne noste ochranné rukavice.

/A Poskodenie kotla v désledku tiniku vody!
Unikajtica voda méze poskodit riadiacu jednotku.

» Skar nez zacnete pracovat na vodovodnych komponentoch, zakryte
riadiacu jednotku .

9.2  Czescizwiazane z bezpieczefistwem

Czes$ci zwigzane z bezpieczenstwem (np. armatury gazowe) maja
ograniczony okres zywotnosci, ktory zalezy od ich czasu pracy
mierzonego w cyklach zataczania lub w latach.
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Po przekroczeniu czasu pracy lub wskutek zwiekszonego zuzycia moze
dojs$¢ do awarii konkretnej czesci lub utraty bezpieczenistwa instalacji.

» Nie naprawiac czesci istotnych pod wzgledem bezpieczenstwa, nie
ingerowac w nie lub nie dezaktywowad ich.

» Sprawdzad czesci zwigzane z bezpieczenstwem w trakcie kazdego
przegladu i konserwacji, aby w ten sposdéb zapewnic ciggtos¢
bezpieczenstwa instalacji.

» W przypadku zwigkszonego zuzycia, a najpozniej po osiggnieciu
okresu eksploatacji wymienic czesci zwiazane z bezpieczenstwem.

» Nawymiane stosowac tylko nowe i nieuszkodzone oryginalne czesci
zamienne.

Maks. okres | Maks. okres
eksploatacji | eksploatacji w
roboczogodzin

Rodzaj | Maks. okres
gazu eksploataciji

w cyklach w
zalaczania latach ach

Armatu Gaz 500000 10 40000

ra ziemny

gazowa | Gaz 500000 9 36000
ptynny

Tab. 77 Okres eksploatacji czesci zwigzanych z bezpieczeristwem

9.3  Pomocné prostriedky pre reviziu a udrzbu

+ SU potrebné nasledovné meracie pristroje:
- Elektronicky mera¢ spalin pre CO5, 05, CO a teplotu spalin
- Tlakomer 0 - 30 mbar (rozli$enie min. 0,1 mbar)

» Pouzivajte teplovodivi pastu 8 719918 658 0.

» Pouzivajte schvalené maziva.

9.4  Kontrolné kroky pre reviziu a udrzbu

» Vyvolajte histdriu porich zdroja tepla.

» Vizualne skontrolujte privod vzduchu a odvod spalin.

» Kontrola pripojovacieho tlaku plynu.

» Skontrolujte pomer plynu a vzduchu pre minimalny a maximalny
menovity tepelny vykon.

Skontrolujte tesnost rir vedtcich plyn a vodu.

Skontrolujte tesnost plynovej armatry a véetkych plynovych
pripojok pomocou analytického zariadenia certifikovaného na
testovanie plynu.

Skontrolujte tepelny blok a vycistite ho.

Skontrolujte elektrody.

Skontrolujte horak.

Skontrolujte spatnu klapku v zmieSavacom zariadeni.

Vycistite sifon na kondenzat.

Skontrolujte predbezny tlak expanznej nadoby vzhladom na staticku
vySku vykurovacieho zariadenia.

Skontrolujte plniaci tlak vykurovacieho zariadenia.
Skontrolujte, i nie je poSkodené elektrické prepojenie vodi¢mi.
Skontrolujte nastavenia regulacného systému.

Porovnajte nastavenia servisnych funkcii s idajmi na nalepke
,Nastavenia v servisnom menu®.

vy

vVvvyvyyvyy

vvywvyy
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9.5  Kontrola nastavenia plynu

9.5.1 Prestavba nainy druh plynu

Kotly je mozné prestavit na kvapalny plyn alebo na zemny plyn. Cislo
vyrobku prislusnej sady pre prestavbu na iny druh plynu najdete
uvedené v cennikoch alebo v zoznamoch nahradnych dielov.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku explézie!

Unikajtci plyn moZe sposobit exploziu.

» Prace na plynovodnych ¢astiach dajte vykonat iba autorizovanému
servisnému technikovi.

» Pred zaciatkom prac na plynovodnych astiach zatvorte plynovy
kohut.

» Pouzité tesnenia nahradte novymi.

» Po skonceni prac na plynovodnych Castiach: Vykonajte skisku
tesnosti.

» Namontujte sadu pre prestavbu na iny druh plynu podla prilozeného
montaZneho navodu.

Po kazdej prestavbe:

» Nastavte druh plynu.

» Skontrolujte a nastavte pomer plynu a vzduchu.

» Namontujte informacny $titok o druhu plynu (stcast dodavky
vykurovacieho kotla alebo sady pre prestavbu na iny druh plynu) v
blizkosti typového Stitka na kotol.

9.5.2  Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza, w razie
potrzeby wyregulowaé

» Wytaczyc urzadzenie.

» Zdjac przednig pokrywe.

» Zdjac ostone palnika.

‘y%”* I Sl o e

O

0010020558-003
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» Pomodyfikacji nainny rodzaj gazu ustawic w przyblizeniu rodzaj gazu
na podziatce dyszy nastawczej:
- L=gazziemnyLl, gazziemny LL
- H=gazziemnyH,E, Lw, Ls
- LPG = gaz ptynny

0010040995-001

Obr. 42 Ustawianie stosunku ilosci gazu do powietrza

[1] Dyszanastawcza

> Wiaczy¢ urzadzenie.

» Wyijac korek z kro¢ca pomiarowego spalin.

» Wsuna¢ sonde spalin centralnie w krociec pomiarowy spalin.
» Uszczelni¢ punkt pomiarowy.

0010047148-001

Obr. 41 Demontaz obudowy palnika

40

Obr. 43  Krdciec pomiarowy spalin

» Aby zapewni¢ ciepto oddawane: otworzy¢ zawory grzejnikowe.

» Ustawic tryb kominiarza i uruchomié¢ urzadzenie z maksymalna
znamionowg mocg cieplng (= rozdziat 74, strona 32).

» Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, lub 0.

» Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO, lub O, dla maksymalnej znamionowej
mocy cieplnej zgodnie z tabelg i w razie potrzeby wyregulowac.

> Aby zwiekszy¢ zawartos¢ CO,, obrdci¢ dysze nastawcza w lewo.

» Aby zmniejszy¢ zawarto$¢ CO,, obrécic dysze nastawcza w prawo.

maksymalna minimalna
Znamionowa moc Znamionowa moc
cieplna

Rodzaj gazu

Gaz ziemny 9,5% 36% 86% 55%

Gaz ptynny 10,8 % 46% 10,2% 5,5%

Tab. 78 Zawartos¢ CO,i O,
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» Zmierzy¢ zawartos$¢ CO.
Zawartos$¢ CO musi wynosic < 250 ppm.

» Ustawi¢ minimalng znamionowa moc cieplna.

» Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, lub O,.

» Usung¢ plombe na $rubie nastawczej armatury gazowe;j (tylko
armaturagazowanadolerys. 44)iustawi¢ zawarto$¢ CO,lub 0, dla
minimalnej znamionowej mocy cieplnej.

0010053490-001

Obr. 44 Ustawianie zawartosci CO, lub 0,

» Ponownie sprawdzi¢ ustawienia przy minimalnej oraz maksymalnej
znamionowej mocy cieplnej, ew. dostosowac.

Zaplombowad armature gazowa.

Zablokowac dysze nastawcza.

Opuscic tryb kominiarza.

Zawarto$¢ CO, lub O, wpisac do protokotu uruchomienia (=
rozdziat 13.8, strona 53).

» Wyijac sonde spalin z kr6¢ca pomiarowego spalin i zatozy¢ korek.

vvyywyy

9.6  Meranie odvodu spalin

Kontrola odvodu spalin

Kontrola odvodu spalin zahfia kontrolu vedenia spalin a meranie obsahu
Co.

» Skontrolujte vedenie spalin (= kapitola 9.6.2, strana 41).
» Zmerajte CO (- kapitola 9.6.2, strana 41).

9.6.1 Prevadzka pre kominara

]

Revizia a tdrzba

9.6.2 Meranie obsahu CO v spalinach
Na meranie pouzite spalinovid sondu s viacerymi otvormi.

» Odstrante zatku na meracom hrdle spalin [1].

» Spalinovi sondu zasurite aZ po doraz do hrdla a miesto merania
utesnite.

» Pocas prevadzky Kominar nastavte maximalny menovity tepelny
vykon.

» Zmerajte obsah CO.
Znova sa spusti rezim normalnej prevadzky zariadenia.

» Odstrante spalinovti sondu.

» Znovu namontujte zatku.

9.7  Kontrola elektrod

» Snimte sadu elektrdd s tesnenim.

» Skontrolujte elektrody, Ci nie st zneCistené.

» V pripade potreby elektrddy vycistite alebo ich vymerite.
» Namontujte sadu elektréd s novymi tesneniami.

0010007498-003

0Obr. 45 Montaz sady elektrod

» Kontrola tesnosti sady elektrod.

Mate 30 minit na zmeranie hodnét alebo vykonanie nastaveni. Kotol sa
potom znovu prepne do normalnej prevadzky.

V prevadzke Kominar je mozné zvolit menovity tepelny vykon kotla.

» Zabezpecte odvadzanie tepla cez otvorené ventily vykurovacieho
telesa.

» V hlavnom menu fuknite na prevadzku Kominar &

» Zvolte Potvrdit.

» Pomocou symbolov < alebo > nastavte poZzadovany menovity tepelny
vykon.
Hodnota sa prevezme.

» Na uloZenie nastaveni a opustenie prevadzky Kominar fuknite na
Stop > Potvrdit.

Nastavenie pri odmontovanom kryte v rezime Kominar

1. Nastavte rezim Kominar a uvedte kotol s maximalnym menovitym
tepelnym vykonom do prevadzky.

2. Nastavte rezim Kominar a uvedte kotol s minimalnym menovitym
tepelnym vykonom do prevadzky.

GC9800i W - 6721875779 (2025/02)
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Obr. 46 Skuska tesnosti
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9.8  Kontrola horaka
1. Uvolnite maticu a skrutku [1] na kryte horaka.
2. Snimte kryt horaka.

}; @ & acd
‘\‘L&»’4 N e——
BN\~

AN\ NS
0010040962-01
Obr. 47 DemontaZ horakovej dosky
» Vyberte horak a vyCistite diely.

———

0010023603-002
|

Obr. 48 Horak

» Horak v pripade potreby s novym tesnenim namontujte v opacnom
poradi.

» Namontujte horak a horakovt dosku.

» Pritiahnite skrutku ([1], obr. 47) na kryte horaka s utahovacim
momentom 5,5+0,5 Nm.

42
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» Pritiahnite maticu na kryte horaka utahovacim momentom 15 +
4 Nm.

8o @ >

0010033960-004

0br. 49 Pritiahnutie matice na kryte horaka

» Skontrolujte pomer plynu a vzduchu.

9.9  Kontrola spitnej klapky v zmieSavacom zariadeni
1. Vytiahnite transformator.

2. Uvolnite skrutku [1] a maticu [2] na zmieSavacom zariadeni.

3. Demontujte zmieSavacie zariadenie.

t
o=

0010040965-001

Obr. 50 Demontdz zmieSavacieho zariadenia
1. Demontujte spatnt klapku.
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2. Skontrolujte, Ci sa na spatnej klapke nenachadzajl necistoty a > Wiozyc¢ zaslepke do kré¢ca pomiarowego.
trhliny. > Sprawdzic stosunek iloéci gazu do powietrza.

9.13 Cistenie tepelného bloku

[i]

Na Cistenie tepelného bloku pouzite iba sadu Cistiacich kief a Cistiaci noz,
ktoré st dostupné ako prislusenstvo.
Chemickeé prisady na Cistenie zo strany spalin st zakazané.

» Demontujte sifon na kondenzat (= kapitola, strana 23) a podlozte
vhodnu nadobu.

» Snimte kryt tepelného bloku.
» Cistiacim nozom vycistite tepelny blok zdola nahor.

0010018136-002

Obr. 51 Spétna klapka v zmieSavacom zariadeni

» Namontujte spatnd klapku.
» Namontujte zmieSavacie zariadenie.

» Pritiahnite skrutku a maticu ([1] a [2], obr. 50) na zmieSavacom
zariadeni s utahovacim momentom 5,5+0,5 Nm.

9.10 Kontrola elektrického prepojenia vodi¢mi

» Skontrolujte, ¢i nie je mechanicky poskodené elektrické prepojenie
vodiémi.

» Vymerite chybné kable.

9.11 Kontrola expanznej nadoby

Expanznd nadobu je nutné kontrolovat raz za rok.

» Vypustite tlak z kotla.

» Pripadne nastavte predbezny tlak expanznej nadoby na staticku
vy$ku vykurovacieho zariadenia.

9.12  Kontrola bloku cieplnego 0010007 127-001
» Zdjac zaslepke (zielong) z kré¢ca pomiarowego.
» Podtaczy¢ manometr.

0Obr. 53 Cistiaci néz

» Kefou vycistite tepelny blok zhora nadol.

0010007 177-001

Obr. 52 Krdciec pomiarowy na zespole mieszajacym

» Sprawdzi¢ ci$nienie sterujgce na urzadzeniu mieszajacym przy
maksymalnej znamionowej mocy cieplnej c.w.u.
» Wyczysci¢ blok cieplny przy nastepujacym wyniku pomiaru:

/

(&

- GC9800i W-20 < 4,0 mbar =
- GC9800i W-30 < 6,2 mbar T
- ---<10,0 mbar 0010 007 128-001
- <3,5mbar Obr. 54 Cistenie tepelného bloku kefou
- --<6,0mbar
> Zdjaé manometr. » Demontujte horak (= kapitola 47, strana 42).
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» Zhora preplachnite tepelny blok.

0010017453-001

BOSCH

» Skontrolujte, ¢i sa v tesneni nenachadzaju trhliny, deformacie alebo
odlomené miesta a v pripade potreby ho vymeiite.

» Skontrolujte a prip. vycistite hadicu na kondenzat.

» Vymerite tesnenie.

» Do sifénu na kondenzat nalejte cca % | vody.

» Sifon na kondenzat [2].

» Skontrolujte tesnost.

» Opat namontujte hadicu na odvod kondenzatu.

Obr. 55 Preplachnutie tepelného bloku

» Vycistite vanu na kondenzat (otocenou kefou).

0010 007 129-001

7]

=

0010020541-002

Obr. 56 Cistenie vane na kondenzat

» Zhora preplachnite tepelny blok.

» Namontujte horak.

» Vycistite pripojku sifonu.

» Namontuijte sifon na kondenzat.

» Znovu namontuijte kryt na tepelny blok v pripade potreby s novym
tesnenim. Skrutky pritiahnite utahovacim momentom 5,5 + 3 Nm.

9.14 Cistenie a naplnenie sifénu na kondenzat

A VAROVANIE

Otrava spalinami.

Ak nie je sifén na kondenzat napIneny vodou, méZzu unikajuce spaliny
ohrozit Zivoty 0s6b.

» Pred opadtovnou montazou naplrite vodu do sifonu na kondenzat.
Skontrolujte tesnost po montazi na utesneni plynovodnych asti.

v

Odblokujte sifon na kondenzat [1].

Odsunte sifon na kondenzat dopredu.

Vyberte sifén na kondenzat smerom nadol.
Skontrolujte priechodnost otvoru k tepelnému bloku.
Odoberte tesnenie sifonu a vycistite ho.

vvyVvyyvwvyy
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Obr. 57 Sifén na kondenzat

9.15 Ustawianie ciSnienia roboczego w instalacji
grzewczej

Wskazanie na manometrze

Predtlak MAG + 0,2 bar ' Minimalne cisnienie napetnianiaw przypadku
zimnej instalacji

> (vstupny tlak MAG +  Optymalne ci$nienie napetniania

0,2 bar) do 2 barov

2,5 bar (poistny ventil | Maksymalne ci$nienie napetniania przy

uvolfovacieho tlaku- | najwyzszej temperaturze wody grzejnej:

0,5 bar) wartosci nie nalezy przekraczac, bo otworzy
sie zawor bezpieczenstwa.

Tab. 79

Jesli wskaznik przy zimnej instalacji znajduje sie ponizej 1 bara:

» Aby nie przedostawato sie powietrze, nalezy napetni¢ waz woda.

» Dola¢ wode, az wskaznik znowu znajdzie sie miedzy wartoscia 1 bar
a 2 bary. Davajte pozor na predtlak expanznej nadoby. Predtlak
expanznej nadoby je potrebné prispdsobit statickej vyske objektu +
0,3 bar. Minimalny plniaci tlak systému za studena = predtlak
expanznej nadoby + 0,2 bar.

Jesli cisnienie nie jest utrzymywane:

» Sprawdzi¢ naczynie wzbiorcze i instalacje grzewcza pod katem
szczelnosci.
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9.16 Vymena plynovej armatury
» Zatvorte plynovy kohut.

1. Uvolnite bajonetovy uzaver.

2. Uvolnite prevle¢nd maticu.

3. Odoberte plynovt riru.

(AN
\ <

0010017782-001

Obr. 58 Demontdz plynového potrubia

1. Vytiahnite zastrcku.
2. Uvolnite prevle¢nt maticu.

0010017781-001

Obr. 59 Odpojenie zastrcky a uvolnenie previecnej matice
1. Odstrante 2 skrutky.

GC9800i W - 6721875779 (2025/02)

Revizia a tdrzba

2. Snimte plynovi armatdru.

0010040966-001

Obr. 60 DemontaZ plynovej armatiry

» Namontujte plynovid armaturu v opaénom poradi a nastavte pomer
plynu avzduchu.

9.17 Kontrola 3-cestného ventilu (24 V)

[i]

Aby sa zabranilo poskodeniu, nezatlacte meracie koliky multimetra prili$
hlboko do zastrékového spoja.

» Skontrolujte, Ci je pocas zobrazovania prevadzkového kodu ,,- —“na
kontaktoch zasuvky ,1“a 4" napatie 24 VAC.

» Nastavte prevadzku teplej vody pomocou menu nastaveni na ,Off*.

» Skontrolujte, Ci je pocas zobrazovania prevadzkového kodu ,,- —“na
kontaktoch zasuvky ,2“ a 3" napatie 24 VAC.

0010019397-001

Obr. 61 3-cestny ventil

9.18 Porevizii/udrzbe

» VSetky uvolnené skrutkové spoje dotiahnite.
» Znova uvedte pristroj do prevadzky.

» Skontrolujte utesnenie spojov.

» Skontrolujte pomer plynu a vzduchu.

» Namontujte kryt.
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Odstavenie z prevadzky

9.19 Kontrolny zoznam pre reviziu a idrzbu

BOSCH

Vriadiacej jednotke vyvolajte Udaje 0
poslednej ulozenej poruche.

2 Vizualne skontrolujte vedenie vzduchu a
spalin.

3 Skontrolujte pripojovaci tlak plynu. mbar

4 Skontrolujte pomer plynu a vzduchu pre ' min. %
min./max. menovity tepelny vykon. max. %

5 Skontrolujte tesnost plynovodnych a
vodovodnych Casti.

6 Skontrolujte elektrody.

7 Skontrolujte horak.

8 Skontrolujte tepelny blok.

9 Skontrolujte ionizacny prud.

10 Skontrolujte spatnt klapku v
zmieSavacom zariadeni.

11 Vydistite sifon na kondenzat.
12 Skontrolujte sitko v potrubi studenej vody.

13 Skontrolujte predbezny tlak expanznej | bar
nadoby vzhladom na staticki vysku
vykurovacieho zariadenia.

14 Skontrolujte prevadzkovy tlak bar
vykurovacieho zariadenia.

15 Skontrolujte, ¢i nie je poSkodené
elektrické prepojenie vodicmi.

16 Skontrolujte nastavenia regulatora
vykurovania.

17 Skontrolujte nastavené servisné funkcie podla nalepky

.Nastavenia v servisnom menu®.
Tab. 80 Protokol o revizii a udrzbe

10  Odstavenie z prevadzky
10.1 Vypnutie kotla

[i]

Ochrana proti zablokovaniu zabrani zatuhnutiu ¢erpadla vykurovania a
3-cestného ventilu po dlhSej odstavke. Ochrana proti zablokovaniu
nefunguje, ak je kotol vypnuty.

» Vypnite kotol pomocou spinaca zap/vyp.
» V pripade dlhej odstavky: Nezabudnite na protimrazovu ochranu.

10.2 Nastavenie protimrazovej ochrany

[i]

Dalsie informacie o protimrazovej ochrane njdete v ndvode na obsluhu
pre prevadzkovatela.

46

UPOZORNENIE

Poskodenie zariadenia vplyvom mrazu!

Vykurovacie zariadenie moZe po dlh§om ¢ase zamrznUt (napr. v pripade

vypadku elektrickej energie, po vypnuti napajacieho napétia, nasledkom

chybného privodu paliva, poruchy kotla, a pod).

» Zabezpecte, aby vykurovacie zariadenie bolo neustale v prevadzke
(obzvlast v pripade nebezpecenstva mrazu).

Protimrazova ochrana v pripade vypnutého kotla

» Do vykurovacej vody primiesajte protimrazovy prostriedok (=
kapitola, str. 23).

> Vypustite okruh TUV.

GC9800iW - 6721875779 (2025/02)
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Ochrana zZivotného prostredia a likvidacia odpadu

11  OchranazZivotného prostredia a likvidacia
odpadu

Ochrana Zivotného prostredia je zakladnym principom skupiny Bosch.

Kvalita vyrobkov, hospodarnost a ochrana Zivotného prostredia st pre

nas rovnako déleZité ciele. Prisne dodrziavame zakony a predpisy o

ochrane Zivotného prostredia.

Kvoli ochrane Zivotného prostredia pouzivame najlepsiu moznu techniku

a materialy, pricom zohladrujeme hospodarnost zariadeni.

Balenie

Co sa tyka balenia, v jednotlivych krajinach sa z(i¢astfiujeme na
systémoch opatovného zhodnocovania odpadov, ktoré zaistuju
optimalnu recyklaciu.

Vsetky pouzité obalové materialy st ekologické a recyklovatelné.

Staré zariadenia
Staré zariadenia obsahuju materialy, ktoré je mozné recyklovat.
Konstrukéné skupiny sa lahko oddeluju. Plasty st oznacené. Preto sa

daju rozne konstrukéné skupiny roztriedit a recyklovat alebo zlikvidovat.

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia
Tento symbol znamena, Ze sa vyrobok nesmie likvidovat
spolu s ostatnymi odpadmi, ale ho je nutné priniest do
Specializovanych zbernych firiem na spracovanie, zber,
recyklaciu a likvidaciu.

— Symbol plati pre krajiny, v ktorych platia predpisy o
likvidacii elektronického Srotu, napr. ,,Eurépska smernica 2012/19/ES
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni®. V tychto
predpisoch su stanovené ramcové podmienky, ktoré v jednotlivych
krajinach platia pre odovzdanie a recyklaciu starych elektronickych
pristrojov.

Ked?Ze elektronické pristroje mozu obsahovat nebezpecné latky, je ich
nutné recyklovat zodpovednym spdsobom, aby sa minimalizovali
negativne vplyvy na Zivotné prostredie a nebezpedenstva pre zdravie
fudi. Okrem toho recyklacia elektronického Srotu prispieva k Setreniu
prirodnych zdrojov.

Ohladom dalSich informacii tykajucich sa ekologickej likvidacie starych
elektrickych a elektronickych pristrojov sa prosim obratte na prislusné
miestne urady, firmu $pecializujlcu sa na likvidaciu odpadu alebo na
predajcu, u ktorého ste si zakupili vyrobok.

Dal3ie informacie najdete tu:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Batérie
Batérie sa nesm likvidovat ako domovy odpad. Pouzité batérie je nutné
zlikvidovat na miestnych zbernych miestach.

GC9800i W - 6721875779 (2025/02)

12  Informacia o ochrane osobnych tdajov

: My, Robert Bosch, spol. sr. 0., Ambrusova 4, 821
04 Bratislava, Slovenska republika, spracovavame
informacie o produkte a instalacii, technické tdaje a
lidaje o pripojeni, tidaje o komunikacii, idaje o
registracii produktu a Udaje o historii klienta na ucel
zabezpecenia funkcie produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (b)
GDPR), aby sme splnili nasu povinnost monitorovat produkt a z dévodu
poskytnutia bezpecnosti a spolahlivosti produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f)
GDPR), na ochranu nasich prav v stvislosti s otazkami tykajticimi sa
zaruky a registracie produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f) GDPR) a na analyzu
distriblcie naSich vyrobkov a poskytovanie individualizovanych
informacii a ponuk tykajtcich sa produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f) GDPR). Za
¢elom poskytovania sluzieb, napr. predajnych a marketingovych
sluzieb, manazmentu zmluv, spracovania platieb, programovania,
hostingu dat a sluZieb zakaznickej linky méZzeme zadat a preniest data
externym poskytovatelom sluzieb a/alebo pridruzenym podnikom
Bosch. V niektorych pripadoch, avSak iba ak je zabezpecena primerana
ochrana udajov, mézu byt osobné tidaje prenesené prijemcom
nachadzajticim sa mimo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Dalsie
informacie budt poskytnuté na poZiadanie. MoZete sa skontaktovat s
na$im tradnikom pre ochranu udajov na nasledovnej adrese: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Nemecko.

Z dovodov tykajucich sa vasej Specifickej situacie alebo v pripadoch,
ked' sa spracovavaju osobné tdaje na ucely priameho marketingu mate
pravo kedykolvek namietat spracovanie vasich osobnych tdajov na
zaklade ¢l. 6 (1) veta 1 (f) GDPR. Na uplatnenie vasich prav sa s nami,
prosim, skontaktujte na DPO@bosch.com. Pre dalSie informacie,
prosim, pozrite QR-kdd.
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13  Technické informacie a protokoly

13.1 Technické udaje
GC9800i W-20 GC9800i W-30

Jednot Propénl) Propén”
ka

Tepelny vykon/zataZenie

Rozsah modulacie tepelného zatazenia Q kW 2,7-24,0 2,7-24,0 2,7-30,1 2,7-30,1

Menovité tepelné zataZenie, tepla voda Q,y kw 24,1 24,1 30,2 30,2

Rozsah nastavenia menovitého tepelného vykonu (80/60°C) P, kW 4,9-18,9 4,9-18,9 9,8-29,6 9,8-29,6

Rozsah nastavenia menovitého tepelného vykonu (50/30 °C) kw 5,4-20,4 5,4-20,4 10,7-31,3 10,7-31,3

I:)cond

Pripojovacia hodnota plynu

Zemny plyn G20 max. (H;(15-¢) = 9,5 kWh/m?®) m3/h 2,6 - 3,2

Zemny plyn G25 max. (Hj(15c) = 8,1 kWh/m®) m3/h 2,39 2,98 -

Kvapalny plyn (H; = 12,9 kWh/kg) kg/hod. - 1,9 - 1,87

Povoleny pripojovaci tlak plynu mbar 17 =25 42,5-57,5 17-25 42,5-57,5

Vypoctové hodnoty pre vypocet prierezu podl'a normy EN 13384

Hmotnostny prid spalin pri max. menovitom tepelnom vykone  g/s 1,3-10,8 1,3-10,8 1,4-13,5 1,4-13,5

Teplota spalin 80/60 °C pri min./max. menovitom tepelnom °C 56/63 56/63 56/68 56/68

vykone

Teplota spalin 50/30 °C pri min./max. menovitom tepelnom °C 31/45 31/45 31/49 31/49

vykone

ZvySkovy dopravny tlak Pa 145 230

Obsah CO, pri max. menovitom tepelnom zatazeni % 9,5 10,8 )5 10,8

Obsah CO, pri min. menovitom tepelnom zatazeni % 8,6 10,2 8,6 10,2

Obsah 0, pri max. menovitom tepelnom zatazeni % 3,8 4,6 3,8 4,6

Obsah 0, pri min. menovitom tepelnom zatazeni % 5,5 5,5 5,5 5,5

Skupina hodnoty spalin podla G 636/G 635 - G61/G62

Trieda NO, - 6

Kondenzat

Max. mnozstvo kondenzatu (T = 30 °C) |/hod. 1,9 1,9 1,9 1,9

Hodnota pH cca = 3,5-4,0

Expanzna nadoba (volitelne pre 15 - 25 - 35 kW)

Predbezny tlak bar 1

Celkovy objem I 14

Udaje o schvaleni

ID €. vyr. - CE0085-DM0713

Kategoria zariadenia (druh plynu) ll5n3p

Typ instalacie - B23(p) Bs3(p): C13(x)» C33(x)» C43(x): C53(x): Co3(x)» Casx)»
C(10)30.C(11)3x C(13)3x C(14)3x

Vseobecné

Elektrické napatie AC..V 230 230 230 230

Frekvencia Hz 50 50 50 50

Max. prikon (pohotovostna prevadzka) w <3 <3 <3 <3

Max. prikon (vykurovania) w 95 95 139 139

Max. prikon w 116 116 140 140

Index energetickej ucinnosti (EEI) ¢erpadla vykurovania = <0,2 <0,2 <0,2 <0,2

Trieda hrani¢nej hodnoty smernice o elektromagnetickej - B B B B

kompatibilite

Druh krytia IP X4D X4D X4D X4D

Max. teplota vystupu °C 82 82 82 82

Max. povoleny prevadzkovy tlak (PMS) vykurovania bar 3,0 3,0 3,0 3,0

Pripustna kratkodoba/dlhodoba teplota okolia °C 0-50/40 0-50/40 0-50/40 0-50/40

Mnozstvo vykurovacej vody | 5,2 5,2 5,2 5,2

Hmotnost (bez obalu) kg 49 (52 iba kirenie)

48 GC9800iW - 6721875779 (2025/02)



BOSCH Technické informacie a protokoly

GC9800i W-20 G(C9800i W-30
Jednot Propan®) Propan?)
ka
Rozmery S x V x H mm 440x780x365
Maximalna nadmorska vyska instalacie m 2000 2000 2000 2000
1) Zmes propanu a butanu pre pevne zabudované zasobniky s objemom do 15 000 |
Tab. 81
3.2 lonizany prid
Ak horak beZi pri minimalnom menovitom teple 0 35975
m fehlerhaft 5 28538
Zemny plyn >7pA <T7pA 10 22763
Kvapalny plyn /> 10 pA <10 pA 15 18284
Tab. 82 lonizacny priid 20 14772
L. 25 12000
13.3 Hodnoty snimaca 30 9786
3 8054
-25 129300 40 6652
-20 96743 45 5523
-15 72860 50 4607
-10 55274 5 3856
-5 42255 60 3243
0 32550 65 2744
5 25294 70 2332
10 19811 75 1990
15 15642 80 1703
20 12448 85 1464
25 10000 90 1261
30 8060 95 1093
40 5358 100 949
50 3606 Tab. 85 Snimac teploty privodu a snimac teploty spiatocky

Tab. 83 Senzor vonkajsej teploty 13.4  Kédovacia zistréka

e Duhpyn Cislo |
0 35975,00 GC9800IW 20 P 23 Z.plyn 20347
5 28516,00 GC9800iW 30P 23 Z.plyn 20345
10 22763,00 Tab. 86 Kddovacia zastréka
15 18279,00
20 14772,00
25 11981,00
30 9785,70
35 8047,00
40 6652,60
45 5522,60
50 4607,60
55 3855,80
60 3243,00
65 2744,40
70 2332,40
75 1989,60
80 1703,80
85 1463,80
90 1261,90
95 1093,00
100 949,88

Tab. 84 Senzor vonkajsej teploty
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13.5 Charakterystyka wykreslna pompy c.o. 13.6 Hodnoty pre nastavenie vykonu vykurovania/teplej
vody
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Obr. 62 GC9800i W-20GCI9800i W-30: charakterystyki wykresine
pompy i charakterystyki pompy

Legenda do rysunkow:

[1]  Charakterystyka wykreslna pompy cisnienie state 100 mbar
[2] Charakterystyka wykreslna pompy ci$nienie state 150 mbar
[2] Charakterystyka wykresina pompy ci$nienie state 200 mbar
[3] Charakterystyka wykresina pompy ci$nienie state 250 mbar
[4] Charakterystyka wykreslna pompy cisnienie state 300 mbar
[5] Charakterystyka wykreslna pompy cisnienie state 350 mbar
[6] Charakterystyka wykreslna pompy cisnienie state 400 mbar
[A]  Charakterystyka pompy przy maksymalnej mocy pompy

W vySkova dopravna vyska pri DT = 20 K pri 20kW

X vy$kova dopravna vyska pri DT = 20 K pri 30kW
Y -
VA

Zemny plyn L/LL (index 21) a zemny plyn H (index 23)
Kaloricka Hs(0°c) [kWh/m4] 9,8 10,2 10,7 11,2 11,6 12,1 12,6 13,0
hodnota
Kaloricka palivo Hi(15°¢) [kWh/m3] 8,3 8,7 9,1 9,5 9,9 10,3 10,7 11,1
Moc [kW] Displej [%] Nalozit [kW] Mnozstvo plynu [I/min pri ty/tg = 80/60 °C]
4,9 26 5,0 11 10 10 9 9 8 8 8 8
6,0 32 6,1 13 12 12 11 11 10 10 10 9
7,0 37 7,1 15 14 14 13 13 12 12 11 11
8,0 42 8,2 17 16 16 15 14 14 13 13 12
9,0 48 9,2 19 18 18 17 16 15 15 14 14
10,0 53 10,2 22 20 20 19 18 17 17 16 15
11,0 58 11,2 24 23 22 21 20 19 18 17 17
12,0 63 12,2 26 25 23 22 21 21 20 19 18
13,0 69 13,3 28 27 25 24 23 22 21 21 20
14,0 74 14,3 30 29 27 26 25 24 23 22 21
15,0 79 15,3 32 31 29 28 27 26 25 24 23
16,0 85 16,3 34 33 31 30 29 28 26 25 25
17,0 90 17,4 37 35 33 32 30 29 28 27 26
18,0 95 18,4 39 37 35 34 32 31 30 29 28
18,9 100 19,3 41 39 37 35 34 32 31 30 29

Tab. 87 GC9800i W-20
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Zemny plyn L/LL (index 21) a zemny plyn H (index 23)

Kaloricka Hs(0°c) [kWh/m4] 9,8 10,2 10,7 11,2 11,6 12,1 12,6 13,0
hodnota

Kaloricka palivo Hi(15°¢) [kWh/m?3] 8,3 8,7 9,1 9,5 9,9 10,3 10,7 11,1
Moc [kW] Displej [%] Nalozit [kW] Mnozstvo plynu [I/min pri ty/tg = 80/60 °C]

4,9 21 5,0 11 10 10 9 9 8 8 8 8
6,0 26 6,1 13 12 12 11 11 10 10 10 9
7,0 30 7.1 15 14 14 13 13 12 12 11 11
8,0 34 8,2 17 16 16 15 14 14 13 13 12
9,0 39 9,2 19 18 18 17 16 15 15 14 14
10,0 43 10,2 22 20 20 19 18 17 17 16 15
11,0 47 11,2 24 23 22 21 20 19 18 17 17
12,0 51 12,2 26 25 23 22 21 21 20 19 18
13,0 56 13,3 28 27 25 24 23 22 21 21 20
14,0 60 14,3 30 29 27 26 25 24 23 22 21
15,0 64 15,3 32 31 29 28 27 26 25 24 23
16,0 68 16,3 34 33 31 30 29 27 26 25 25
17,0 72 17,3 37 35 33 32 30 29 28 27 26
18,0 77 18,4 39 37 35 34 32 31 30 29 28
19,0 81 19,4 41 39 37 36 34 33 31 30 29
20,0 85 20,4 43 41 39 37 36 34 33 32 31
21,0 89 21,4 45 43 41 39 38 36 35 32 31
22,0 94 22,4 47 45 43 41 39 38 36 35 34
23,0 98 23,5 50 47 45 43 41 40 38 37 35
23,6 100 24,1 51 48 46 44 42 41 39 38 36

Tab. 88 GC9800i W-30
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13.7 Elektroinstalacie
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Obr. 63 Elektroinstaldcie

0010040450-002

[1]  Senzortlaku [13] Doplnok na kddovanie

[2] Plynové armattry [14] Svorkovnica pre externé prislusenstvo (= priradenie svoriek zo
[3] Snimac teploty podavania tepelného bloku strany 24)

[4] Monitorovacia elektroda [15] Pripojovacia svorka pre snimac teploty nadrze

[5] Zapalovacia elektroda [16] HLAVNY VYPINAC

[6] Obmedzovac teploty tepelného bloku [17] Wytacznik gtowny

[7]1  Zapalovacitransformator [18] Uzemnenie (PE)

[8] Ventilator [19] Snimac teploty spiatocky

[9] Ovladaci kabel ¢erpadla tstredného kirenia [20] Zakladnadoska

[10] Cerpadlo Ustredného kirenia 230V [21] Snimac teploty pripojenia X100, T40, automatické horiace
[11] Pripojovaci kabel - zasuvka KEY zariadenie

[12] Displej
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13.8 Protokol o uvedeni do prevadzky pre kotol
Zakaznik [ prevadzkovatel’ systému:
Priezvisko, meno Ulica, ¢.

Tel.&./fax PSC, mesto

Zhotovitel zariadenia:

Cislo zakazky:

Typ kotla: (Pre kazdy kotol vypliite samostatny protokol!)
Sériové Cislo:

Datum uvedenia do prevadzky:

O Samostatny kotol | O Kaskada, pocet kotlov: ......

Miestnost, kde je O Pivnica | O Podkrovie | O Iné:
nainstalované
zariadenie:

Vetracie otvory: Pocet: ...... , Velkost: cca. cm?

Odvod spalin: O Systém dvojitej rary | O LAS | O Sachta | O Vedenie oddelenymi rirami
O Plast | O Hlinik | O Uslachtila ocel
Celkova dizka: cca. ...... m | Koleno87°...... ks | Koleno15-45°%...... ks
Kontrola tesnosti odvodu spalin pri protipride: O ano | O nie
Obsah CO, v spalovacom vzduchu pri maximalnom menovitom tepelnom vykone: %
Obsah 0, v spalovacom vzduchu pri maximalnom menovitom tepelnom vykone: %

Poznamky k podtlakovej alebo pretlakovej prevadzke:

Nastavenie plynu a meranie spalin:

Nastaveny druh plynu:

Pripojovaci tlak plynu: mbar Pripojovaci kludovy tlak plynu: mbar

Nastaveny max. menovity tepelny vykon: kW Nastaveny min. menovity tepelny vykon: kW

Prietokové mnozstvo plynu pri max. [/min Prietokové mnozstvo plynu pri min. |/min

menovitom tepelnom vykone: menovitom tepelnom vykone:

Vyhrevnost Hig: kWh/m3

CO, pri max. menovitom tepelnom vykone: % CO, pri min. menovitom tepelnom vykone: %

0O, pri max. menovitom tepelnom vykone: % 0O, pri min. menovitom tepelnom vykone: %

CO pri max. menovitom tepelnom vykone: ppm CO pri min. menovitom tepelnom vykone: ppm
mg/kWh mg/kWh

Teplota spalin pri max. °C Teplota spalin pri min. °C

menovitom tepelnom vykone: menovitom tepelnom vykone:

Namerana max. teplota vystupu: °C Namerana min. teplota vystupu: °C

Hydraulika zariadenia:

[0 Hydraulicka vyhybka, typ: O  Pridavna expanzna nadoba

O Cerpadlo vykurovania: Velkost/predbeZny tlak:

Automaticky odvzdusnovaci ventil k dispozicii? (0 ano | O nie
O Zasobnik teplej vody/typ/pocet/vykon vykurovacej plochy:

O Hydraulika zariadenia skontrolovana, poznamky:
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Technické informdcie a protokoly BOSCH

Zmenené servisné funkcie:
Tu si prosim precitajte informacie o zmenenych servisnych funkciach a zaznacte hodnoty.

[ Nalepka ,Nastavenia v servisnom menu‘ vyplnena a nalepena.

Regulator vykurovania:

O Regulacia podla vonkajsej teploty [0 Regulacia podla priestorovej teploty
O Dialkové ovladanie  ...... ks, kod(y) vykurovacieho okruhu (okruhov):
O Regulacia podla priestorovej teploty x ...... ks, kod(y) vykurovacieho okruhu (okruhov):

O Modul * ...... ks, kod(y) vykurovacieho okruhu (okruhov):
Iné:
[0 Regulator vykurovania nastaveny, poznamky:

O Zmeny nastaveni regulatora vykurovania zdokumentované v navode na obsluhu/instalaciu regulatora

Boli vykonané nasledovné prace:

O Elektrické pripojky skontrolované, poznamky:

O Sifén kondenzatu naplneny O Meranie spalovacieho vzduchu/spalin vykonané
O Skuska funkcie vykonana O Kontrola tesnosti plynovodnych a vodovodnych ¢asti zariadenia
vykonana

Sucastou uvedenia do prevadzky je kontrola nastavenych hodn6t, vizualna kontrola tesnosti kotla ako aj kontrola funkcie kotla a regulatora. Skisku

vykurovacieho zariadenia vykona zhotovitel zariadenia.

VysSie uvedené zariadenie bolo odskt$ané v popisanom rozsahu. Prevadzkovatelovi bola odovzdana dokumentacia. Bol oboznameny s
bezpecnostnymi pokynmi a obsluhou vyssie uvedeného vykurovacieho
kotla vratane prislu$enstva. Bol upozorneny na nevyhnutnost pravidelnej
(drzby vysSie uvedeného vykurovacieho zariadenia.

Meno servisného technika Datum, podpis prevadzkovatela
Sem nalepte protokol o meraniach.

Datum, podpis zhotovitela zariadenia
Tab. 89 Protokol o uvedeni do prevadzky
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